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Era d'estate, e avevo l'itterizia. 

L'ha avuta mai, Lei? spero di no; e se la scappa 
dopo letta di questa roba^ stia certo che non la pren- 
de più. 

Dunque, avevo l'itterizia^ ed ero del colore vero e 
proprio del mandarino. Febbre da stare in letto, non 
e' era ; ma non e' era neppur da pensare a uscir di 
casa. 

Mi provai; e fu tale la maraviglia ironica dei fio- 
rentini (s'era a Firenze allora, con la capitale) che 
dovetti ficcarmi subito in un brougham a cortine ca- 
late, facendo sospettare dio sa che, e... a casa. 

Neppure della finestra potevo abusare. Una gra- 
ziosa donnina che abitava di fàccia a me e... — prima 
della mia sciagura — mi sogguardava con una bene- 
volenza incoraggiante, appena mi vide cosi giallo, 
fece un movimento di sorpresa, poi un altro d' indi- 
gnazione, finalmente un terzo... di ritirata. 

Non l'ho più veduta alle finestre di strada; mi dis- 
sero che prese subito marito dalla parte del cortile. 

Intanto, fumare e leggere, leggere e fumare. Mi 
venne Ara mano un libro serio : Le déooir di Jerni 
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Simon, Bel libro^ ma noioso come un gioco di pegno : 
nuUameno ir ^'^mento.tieì ^cjv^re propugnato dal- 
l'illustre professore con'-iinf ébn<incimento cosi nobile^ 
con un eni^sd8temo**CjOè^;r^gi^nft^fe,'- m'ispirò l'idea 
dì farne tfoió -e •soggetto' àtdnidrfem ma. 

Misericordia! dirà Lei, signor lettore. Un dramma 
concepito e scritto con la collaborazione dell'itterizia!... 

Aspetti ! la patologia doveva entrarci anche di più^ 
come vedrà in seguito, se ha pazienza di leggere. 

Il libro del Simon, tutto dommatismo morale e cat- 
tedratico, non mi forni che il titolo del dramma. La 
favola bisognava trovarla, e mi venne fuori forse più 
larga ed efficace che non fosse a sperarsi da un po- 
vero diavolo cosi giallo come io m'era. 

Per drammatizzare il dovere non e' è di meglio che 
porlo a contrasto con l'amore; e cosi feci, personi- 
ficando il primo in un magistrato d' alti sensi e di 
probità antica. 

A mezzo il dram ma^ mi venne indovinata una scena 
che, per il piacere di averla ideata e scritta, mi fece 
sparire d'un tratto il giallore. Questa è la scena tra 
il procuratore generale e il ministro ai terzo atto; 
alla quale, per la più parte, é dovuto senza dubbio il 
costante favore del dramma presso il pubblico. 

Rifeci gli ultimi due atti più volte, e neppure come 
sono adesso mi piacdono interamente. Infine, quando 
Dio volle, spedii il manoscritto al Belletti Ben che 
teneva allora una sola compagnia, e la migliore di 
quante ne ha avute prima e poi. Attrici la Pex- 
Z8tna-Gualtieri, la Fumagalli, la De Stefein!^ la Campi : 
attori Cesare Rossi, Francesco Ciotti, lo stesso Bel- 
lottl-Bon , Gaspare Lavaggi , Enrico Belli Blanes ,. 
Sante Pietrotti, Dantoni, Bozzo, De Martini, Pagani, 
e4 altri. 

Bellotti-Bon mi scrisse accettare ii dramma; la 
metterebbe in iscena nel novembre — (1866) — al 
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teatro NiocoUni di Firenze; assumersi egli stesso la 
parte del barone Tulio , per la quale s'era già ordi- 
nato un elegante costume da Mejistofele. 

Venuto il novembre e con esso la Compagnia Bel- 
lotti-Bon al Niccolini , fu ordinata la copiatura delle 
parti, o la loro susseguente distribuzione. Ma la ge- 
nesi patologica del dramma doveva farsi sentire. Ap- 
pena intimata la lettura per un giorno determinato, 
s'ammala il Ciotti. Sperai dapprima in una infredda- 
tura, o alla peggio, in una febbricciola reumatica 
da covare in lettoperpocbi giorni. Tutt' altro! La ma- 
lattia del Ciotti, di una intimità tutta particolare, 
gli lasciava libera la trachea, fresca e vivala mente, 
ferrea la memoria ; solo gli interdiceva — ma in modo 
assoluto — la locomozione. 

Che fiare? La commedia era annunziata: altre da 
mettere a studio, non c'erano: il primo attore, è vero, 
non poteva muoversi dal letto, o dalla poltrona ; ma 
i comici, come Maometto fece con la montagna , po- 
tevano andare a lui per le prove ; e cosi fu stabilito. 

Ogni mattina, dalle dieci alle undici , una comitiva 
di ben venti persone fra maschi e femmine (tanti sono, 
in circa, i personaggi del dramma^ sfilava processio- 
nalmente per via Calzaioli , traversava la piazzetta 
dei Tavolini, e infilava una porticina a fianco della 
easa di Dante. 

Quella porticina conduceva all'abitazione del Ciotti. 
Quella processione erano gli artisti del Bellotti-Bon 
tìbie, lui a capo, andavano alla prova del Dovere e al do- 
vere della/)rot?a nella cameradalettodel primo attore. 
Si figurila prova d'un dramma con venti personaggi, e 
una festa daballo mascherata, fetta in una camera di tre 
metri quadrati. Senza contarelo spazio usurpato da un 
maestoso letto matrimoniale con analogo mobilio not- 
turno, la toletta della signora, i cassettoni , un sofà, 
e altre cose che intercettavano ogni tentativo, anche 



l più limidoj di circolazione. Per di -più, il suggeri- 
tore, in palcoscenico eliminato dalla profondità del 
proprio buco, 11 doveva sedere, in una poltrona e oc- 
cupare uno spazio prezioso. 

1 comici, che si trovavano a contatto immediato col 
suggeritore, provavano spediti ch'era una delizia. Il 
suggeritore che, senza vociare, li &ceva andare in- 
nanzi cosi bene, credeva sapessero la parte a me- 
ra oria'. Per tal modo fli giudicata matura per la rap- 
presentazione una commedia neppure abbozzata per 
le entrate e le uscite dei personaggi. 

Venne la sera della recita. Il Ciotti, che alle prove 
quando non era di scena, si sdraiava sul famoso letto, 
si fece condurre in vettura al teatro. Gli attori, visto 
il suggeritore a distanza, non ne imbroccavano ima; 
abituati a provare la commedia tra un letto, un soffli 
e UQ cassettone, non si raccapezzavano più alle usci- 
te, e ai concerti. Insomma, invece di un lieto suc- 
cesso a cui il lavoro poteva pretendere anche per la 
valentìa degli artisti che lo rappresentavano , fli un 
esito freddo e di una stima molto problematjca. 

Buono che le sorti del Dovere, si rialzarono subito 
nel carnovale a Bologna, nell'estate a Milano , e nel 
successivo autunno a Napoli con Emesto Rossi a 
lista. 

ira in poi la parte del Ministro è sempre il 
di battaglia dei buoni caratteristi e segnata- 
i Cesare Rossi e dei Dondini che (tutti tre, 
povero Cesare sin che recitò) ne fecero una 

^ie compagnie di secondo, terzo, quarto e 
line recitano il Dovere, non solo senza averlo 
ohibò , non sono così indiscreto da lagnar- 
na senza neppure avermene domandato il 

avvenuto propno di questi giorni, ch'io do- 
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vessi mandare a Milano il manoscritto per la pre- 
sente edizione. Ma , nessun manoscritto dei Dovere 
erami rimasto. Mi indirizzai, per averne mio , a tre 
di quelle compagnie che lo recitano di loro , con lo- 
devole indipendenza del consentimento dell'autore. La 
risposta che io n'ho avuta è che non ne ho avuta al- 
cuna* Allora mi sono ri^volto a uno dei pochi che mi 
pagarono il lavoro, e n' ebbero da me regolare per- 
messo, il cavaliere Adamo Alberti. 

Questi, meno indipendente, ma più galantuomo, me 
l'ha mandato. 

Ed eccolo qui Signor lettore, s'accomodi! 

L' Autore. 



<PEI^SONAaG-I 



La Contessa LAUEA DI LOSANNA. 

La Marchesa OLIMPIA D' ALBIANO. 

SOFIA DELMONTE. 

La Duchessa di EOSATE. 

La Baronessa LUALDI, 

EDMONDO DEL NOBLLE. 

Il Conte FILIPPO TEASIMENI. 

D Barone TULLO TEASIMENI. 

GIOEGIO STELLA. 

Conte LEONE DI LOSANNA. 

GUGLIELMI. 

L' avvocato GEEPPIONI. 

GIUSEPPE, servo di casa Losanna. 

UN DELEGATO di Pubblica Sicurezza. 

IL CAVALIEEE FAVIEEL 

UN USCIEEE. 

GEBMANO, servo del Conte Filippo. 



La scena è in Monza al 1° e 5" allo — in Milano al 
go 50 e 40 allo. — Epoca presenle. 
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Sala terrena nella casa Albiano presso Monza. Dos porte 
nel fondo con invetriata, una delle qaali mette al parco, 
r altra ali* interno deir abitazione. Mobiglia signorile 
ma antica e severa, camino acceso, con pendola a de- 
stra e una porta ohe introduce agli appartamenti in- 
terni. A sinistra altra porta ohe adduce al tinello. Gran 
seggiolone a bracciuoh presso il camino. Tavolo da 
lavoro, e recapito da scrivere — È notte: lami. 



SGENA PEIMA 

Marchesa seduta nel seggiolone^ Giuseppe d£U fonéU) 

con giornali. 

Gius, {con voce un po' brusca) I giornali per la si- 
gnora Marchesa, ed altre quattro carte di visita. 
{consegna le carte alla marchesa e depone i gior- 
nali sul tavolo da lavoro). 

Mar. {toccando gli stemmi delle carte da visita^ legge) 
Conosco gli stemmi, la duchessa di Bosate, — 
il principe di Campo — la baronessa Lualdi — 
il cavalierino Favieri — {con leggiero sospiro) E 
molto se gli amici e i conoscenti di Milano ci 
hanno ancora per vivi. 

Gius, {bruscamente) Certo è che noi non faremo un 
San Silvestro troppo chiassoso. 

Mar. {con bontà) Che hai, Giuseppe? la tua voce mi 
par corrucciata. 

Gius. Lo credo bene. Egli è che sono di pessimo 
umore. 



14 IL DOVERE 

Mar. (sorridendo) Impara da me a tener lontano que- 
sto cattivo ospite. 

Gius. Tutti non possono avere le virtù della signora 
mardkeee^ la sua rassegnazione ì 

Mài^. É percfiè non dovrò io essere rassegnata? non 
soMo fyfae tranquilla, calma, e... e sopratutto al- 
légra? forse parchi sono cieca dorrei essefe 

inquieta ed incresciosa ? dimmi un poco, Giuseppe ; 
secoxMto te, in che consiste la cecità? 

Gius. Nel non vederci pur troppo, mia buona si- 
gnora! 

Mar. Ebbene, io ti vedo benissimo... ne vuoi una prova? 
Testé la tua c€*a era scura come un cielo d' e- 
state poco prima d'un temporale; ora fra i nugoli 
di Ha strada una lagprim^na... che sia detto fra ps- 
rentesi, non ha proprio il senso comune, (ridendo) 

Gius. È vero, (asciugandosi gli occhi) Ma quando 
peoisoo.. 

Mar. Zitto L^. Non ho forse la migliore delle figlie ? 

Gius, (sospirando) Oh ! la signora contessa Laura è 
uh angelo! 

Mar* Dici bene: essa è l'angelo della abnega/ione.^ e 
lo marno quei poveretti di suo padre e dì suo 
marito ! Di lassù eglino le devooo tener conto di 
tutte ci^ che essa seppe loro sacriScajre. E poi 
non ito foiBo un nipotino che è la consolazione 
della mia vita? quando una nonn|i ha un nipotino 
bello^. buono e bravo come Leone, sarebbe ben esi- 
gente se non si dicesse la più contenta fira tutte 
k myme di questo mondo. 

Gius. Quanto alle doti fisiche del signor contino non 
le metto ìa dubbio... (volendo proseguire} 

Mar. Lo credo! mi rassomiglia! 
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Gws* Si dinsbbe... 

Mar. Ch' io ci redo, meglio dì te? è vero. Ma tu, tu 
non puoi esibirle queste cose, (s* alza) Toccando 
colle dita 1 capelli di Leone, io sento il loro co- 
lore; baciando i suoi occhi, sento se hanno pianto; 
stringendo la suo mano sento se è tranquillo o 
agitato, se è felice o se soffire. (ridendo) Vuoi di 
più? veggo che in questo momento tu sorridi di 
dubbio, vecchio incredulo! 

Gius. Il cielo mi guardi dal dubitare di ciò, signora 
marchesa... dubito bensì eh' ella vegga del pari 
le dissipazioni, le follie del signor conte. 

Mar. Taci! che non ti oda sua madre! 

Gius. A Milano egli non è guari assiduo alla casa 
bancaria del signor GugUelmì, presso cui 6 im- 
piegato... giuoca di grosso... e perde... più di quanto 
possa pagare ! 

Mar. (in cotleru) Giiiseppef 

Gius. Oh, la mi lasci dire... lo so di certo! 

Mar. (con alterigia) Se il conte Leone dì Losanna 
commettesse qualche leggiera follia, te, marchesa 
d'Àlbiano saprebbe rimediarvi. Senza di ciò, a 
che servitebbero le nonne? 

Gius. Ma... 

Mar. {sdegnata) Oseresti forse darmi ad intendere che 
Leone non sia un perfètto^ gentiluomo, che non 
abbia uno svegliato ingegno , un coraggio a tutta 
prova?..» Un cuore poi, un cuore da Cesare! ose- 
resti negarlo? 

Gius. Non io certo , che ebbi la fortuna di cullarlo 
sulte mie ginocchia I (con enfasi) 

Mar. Tanto megiio \ giacché, Dio me lo perdoni, credo 
che tu ra* abbia fatto andare in collera , vecchio 



Giuseppe I (sorridendo) Ma ora h passata, e pen- 
siamo a fare un buon capo d'anno. 
, Qins. (scuotendo U capo) Perb il signor contino non 
ha pensato di dare una scappata a Monza per pas- 
sare questa giornata in famiglia. 

SCENA in. 

Lanra e dotti. 

Lau. (con severità) V'ingannate, Giuseppe; mio figlio 
mi ha scritto che arriverebbe con la corsa delle 
undici; anzi sarà bene che andiate a ricererlo alla 
stazione. Vi manca un quarto d'ora... appena ar- 
rivato, servirete il thè. 

Gius, (per andarsene confuso, poi retrocede e commosso 
fa per curvarsi) Domando perdono alla signora 
contessa. 

Lau. (con bontà) Molto si può e sì deve condonare alla 
vostra fedeltà e alla vostra affezione per la nostra 
famiglia. 

Grcs. (baciandole la mano commosso) Signora contessa U. 

LAt. Andate, Giuseppe. (Giuseppe esce dal fondo) 



,& contessa Latira e la marchesa Olimpia. 

ornando a sedersi nel suo seggiolone) Hai fatto 
le a rimbeccarlo un pochino, ma con tanto buon 
bo. I vecchi, %lia mia, sono amici che ci ab- 
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bandoneranno presto, e bisogna accompagnarli dol- 
cemente sino al limitare della vita. 
Lau. {baciaìidole la fronte con sommo affetto) Ma- 
. dre mia ! 

Mar. Oh, non creder già che io vorrò lasciare te e 
Leone se non al più tardi possibile. Del resto, 
Giuseppe ama come noi Leone ed esagera le sue 
mancanze. 

Lau. {tristamente) Lo credete, madre mia? 

Mar. Ne son sicura ! Leone ha una testa molto seria 
per i suoi 19 anni, e sarebbe stato un gran di- 
plomatico ; ma per poter rappresentare il proprio 
paese presso le corti estere bisogna essere ricchi... 

e noi noi non lo siamo più. Era il mio sogno 

prediletto! ma non bisogna pensarci. 

Lau. Egli ha un grande compito da adempiere, quello 
di restaurare coiroperosità e col lavoro una for- 
tuna, il cui naufragio ha costato la vita di suo 
padre e di suo nonno. 

Mar. Lo farà; bisogna dargli tempo. 

Lau. Speriamolo. 

Mar. Il signor Guglielmi intanto è contentissimo di lui. 

Lau. {freddamente) Pare. 

Mar. Anzi, se non m'inganno, il Guglielmi si è 
proposto d' interessare Leone alla sua casa banca- 
ria, di farne un socio. 

Lau. (subito) Mai! 

Mar. {alzandosi maravigliata) E perchè? 

Lau. (imbarazzata) Ma... 

Mar. (con voce autorevole) Perchè? 

Lau. Le condizioni... poste dal signor Guglielmi a iale 
offerta... (con lentezza e pena) 

Mar. Ah, il banchiere ha fatto delle condizioni? (sde- 
Il Dovere — 2 
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gnaia) Tutti così costoro! ebbene, queste con- 
dizioni ? 

Lau. Erano inaccettabili! (con visibile ripugnanza) 

;^R. Inaccettabili! {stupefalla) 

Lau. Non posso dire di più! 

Mar. {in collera) Che avrebbe egli osato quell'uomo?... 
che propose? 

Lau. Io stessa desidero di dimenticarlo. Oh, non mi 
chiedete di piìi, madre mia! (pausa) 

Mar. (colla voce soffocata dalla collera) E Leone? 

Lau. Ignora tutto... guai se lo sapesse! 

Mar. Io ebbi sempre il più profondo disprezzo per 
questi speculatori di Borsa , che traggono lucro 
su tutto, e sino sulle sventure del proprio paese; 
ma ora poi, dopo quanto mi hai fatto supporre... 
Leone lascierà la banca Guglielmi... lo esigo! È 
la prima volta che esprimo un' assoluta volontà — 
Laura , mia povera Laura , sola , indifesa contro 
la malvagità degli uomini! è ben crudele la tua, 
la mia sorte! A che son ridotti i Losanna e i 
d'Albiano! non so bene se di dolore o di sdegiio, 
ma sento che ho volontà di piangere, (cade ab- 
battuta sul seggiolone) 

Lxv, (affrettandosi di consolarla) Calmatevi, madre mia... 
non pensiamo a fì tristi cose. Faremo la vostra 
volontà — Leone saprà compensarci di tutti i 
nostri dolori (con gaiezza prende un giornale e si 
fa a leggerlo) Oh! guardate un poco! 

Mar. (un po' riavuta) Che e' è? 

Lau. Un nome che non mi è ignoto. 

Mar» Qual notne? 

Lau. (leggi^ « Il Commendatore Edmondo Del Nobile 
è stato nominato Begio Procuratore Generale presso 
la Corte di Milano. » 
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Mar. Lo credo bene che tu debba conoscerlo! Egli 
veniva tutte le sere prima del tuo matrimonio 
a giuocare agli scacchi col marchese: e perdeva 
volentieri le sue dieci partite filate per poter ve- 
derti, e arrossire ogni volta che tu levavi gli oc- 
chi sopra di lui! 

Liu. Che dite mai, madre mia? {con sorpresa) 

Mar. Era pazzo di te, ti dico. Una sera... Tho sempre 
presente... qui in questa sala, io era come adesso 
seduta nel mio seggiolone, e l'avvocato Edmondo.... 

allora era semplice avvocato stava in piedi , 

presso al caminetto. Gli annunciai il tuo matri- 
monio col conte di Losanna.... lo vidi vacillare, 
la sua mano convulsa si afferrò ad un vaso di 
Sèvres che cadendo andò in mille pezzi con griinde 
indignazione di Giuseppe che durò a brontolare 
per ben sei mesi — Da quella sera non lo ve- 
demmo più ! 

Lau. {che nel frattempo avrà scorso il giornale^ si alza 
spaventata mandando un piccolo grido) Ah! mio 
Dio! un amico di Leone! 

Mar. {alzandosi) Che c'è? un'altra nomina? 

Lau. {con terrore) No... un suicidio, {legge commossa) 
« Il barone Tulio Trasimeni... » 

Mar. Quell'amabile scapato? 

Lau. {segue a leggere) « Nipote del ministro Guarda- 
sigilli, il conte Filippo, dopo avere perduto l'ul- 
timo migliaio di lire a Baden, si h precipitato 
dal Bighi ad un'altezza di cento metri... » 

Mar. povero barone! 

Lau. < Non è stato impossibile rinvenire il corpo del- 
l'infelice suicida, trascinato senza dubbio fra gli 
impetuosi gorghi dell' acque. Questa fine imma- 
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tura e tremenda del più elegante fra i nostri gio- 
vani patrizi, lascia nella desolazione il suo unico 
parente, il conte Ministro. » 
Mar. e probabilmente ancora i suoi creditori. 

SCENA IV. 
Giuseppe, indi Tulio e dette. 

Gius, {annunziando) Il signor barone Tulio Trasimeni. 

Mar. Lau. {sorprese) Che ! ! 

TvLLO. {in abito elegante da viaggio e mantello sul brac- 
cio) Sì, Tulio Trasimeni in personi. Contessa, 
marchesa, nella mia qualità di morto, volete per- 
mettermi di dare im ordine a Giuseppe? 

Lau. La sorpresa... 

TuLLo. Eipeto rispettosamente la mia domanda. 

Mar. {a Giuseppe) Sentite quello che deve dirvi il fu 
signore barone. 

TuLLO. {co9i cinica serietà) Mio vecchio amico, io sono 
morto intendi? 

Giis. Come desidera il signor barone. 

TuLLO. Tu dunque non mi hai veduto. {Giuseppe in- 
terroga collo sguardo la co7ìtessa). 

Lau. Parete quanto vi ordina il signor barone. 

Mar. Egli è nostro ospite, e ti guarderai bene dal ri- 
suscitarlo per tuo conto. 

Lau. Sono le il ; Giuseppe, andate incontro a mio figlio 
{al barone) La vostra risurrezione deve essere un 
mistero anche per lui ? 

TuLLO. Tutt'altro, contessa: Leone sa che io sono qui 
e che Taspetto. 
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Lau. {a Giuseppe) Andate. {Giuseppe esce) 

Mar. (sorridendo a Tulio) Sarebbe indiscrezione la 
nostra se vi domandassimo se venite proprio dal- 
Faltro mondo? 

Lau. {mostrando il giornale) Questo giornale ce ne da- 
rebbe quasi il diritto. 

TuLLO. Sono appunto i giornali che con la loro fretta 
di pubblicare la mia morte, mi hanno messo nel 
più serio imbarazzo. Del resto, a scarico di co- 
scienza, se non mi sono ucciso non è certo perchè 
non ci abbia messa tutta la ,buona volontà ! Si- 
gnore mie, volete la spiegazione della sciarada? 

Mar. Perchè no, barone? 

TuLLO. Io ho un zio! ecco la mia infermità! uno zio 
che sotto il pretesto di essere guadasigilli, tiene 
suggellato lo scrigno per tutti in generale e per 
suo nipote in particolare. In seguito ad un suo 
ultimatum con cui mi chiudeva per sempre il 
suo cuore e la sua borsa, andai a Baden a do- 
mandare un sorriso alla roUina. La voce del grup- 
piere mi annunziò che tutto era finito; allora de- 
cisi di finirla anch' io. 

Lau. Quale orrore! 

Mar. Vediamo però con piacere che questa determi- 
nazione terribile ha avuto un lieto fine. 

TuLLO. Pur troppo ! Scrissi sul libro dei viaggiatori 
il mio testamento in tutte le forme, col quale di- 
seredava mio zio ! 

Mar. {ridendo) Ah! voi lo avete diseredato? 

TuLLO. Sì, io diseredava mio zio.- della mia benedi- 
zione. — Con gli ultimi quattro napoleoni d' oro 
presi la strada ferrata per la Svizzera o to! arram- 
picai sul Eighi, coU'entusiasmo d'un membro del 
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club alpino. Ivi passati frettolosamento in rasse- 
gna i geniali ricordi della vita.... 
.Lau. Non pensaste a vostra madre, barone? 

TuLLO. Voi lo ignorate, contessa?... La santa donna^ 
mi ha preceduto da molti anni.... era una buona 
ragione per andare ad abbracciarla di là. Spiccai 
dunque un salto , slanciandomi nel vuoto fra il 
buio della notte , Y imperversare della pioggia e 
il fischiare del vento — spiccai un salto, e... 

Mar. Buon Dio! mi fate agghiacciare il sangue. 

TuLLO. A metà della mia parabola fui trattenuto da 
un' idea... e da una specie di scoglio imbottito di 
sterpi, sul quale mi trovai a cavalcione sopra Fa- 
bisso così comodamente come fossi alle corse di 
Senago sulla sella inglese del mio bravo Gladstone 
— allora ho riflettuto... 

Mar. Porse all' idea che vi aveva arrestato per aria? 

TuLLO. Marchesa, voi avete una penetrazione sorpren- 
dente. 

Lau. e questa idea? 

TuLLo. L' idea che mi prese per i capelli in quel cu- 
rioso minuto secondo.... {guardando fra le scene) 
eccolo qua.... vostro figlio, contessa... vostro ni- 
pote, marchesa! 

.Mar., Leone! ì / i j - , r x 

T T^' 1' 'ti (andando incontro a Leone} 
Lau. Figlio mio! ) ^ ^ 
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SCENA V. 



Leone, Giuseppe dal fondo e detti. 

Leo. (sarà alquanto turbalo e pallido : abbraccia con 
affetto la madre e la nonna ^ e strìnge la mano di 
Tulio). 

Gius, {con servizio di the) Ecco il thè. 

Lau. (a Uone) Avrai bisogno di riposo? . 

Leo. No, madre mia, e poi debbo parlare con Tulio. 

Mar. {allegramente) Dunque, uomo d'oltre totnba, pro- 
seguite il vostro racconto... Laura, servici il thè. 

Lau. (piano a Leone) Farmi tu soffra. 

Leo. {piano) No : t* inganni^ 

Lau. (rapidamente) La tua domanda mi ha afflitta e 
nuli' altro. 

Leo. (tristamente) Comprendo. 

Lau. (piano) Ond' è che ti occorra sì forte somma ? 
il giuoco forse?... Ah, Leone!... ancora!... 

Leo. No, te lo giuro! {piano sempre) 

TuLLo. Dunque ho pensato a Leone... diavolo! non si 
dimentica sì facilmente un amico, (piano a Leone) 
quando specialmente vi deve venti mila lire ... 

Leo. (forte) Specialmente quando gli si è salvata la 
vica..*. 

Lau. Che? 

Mar. (a Leone) Non ci dicesti mai nulla I 

TuLLo. Egli stesso non lo seppe che da due giorni — ^ 
un tale» voleva spacciarsi di Leone. 

Lau. Mio Dio! (Leone la rassicura) 

TuLLo. Ei si era ^also a tal fine di uno spadaccino 
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che avrebbe dovuto provocarlo al caffè Martini. 
Io lo seppi, e andai io stesso a provocare lo spa- 
daccino, nel quale riconobbi un mio antico maestro 
di scherma, che mi aveva sin d' allora insegnata 
la famosa botta di Grisier, Volli mostrargli il 
profitto eh' io feci delle sue lezioni, e gli misi sei 
pollici di lama in corpo. Il mio bravo maestro 
di scherma se Y ebbe così a male che non potè 
trattenersi dal morire. Contessa, mi favorireste 
un'altra tazza di thè? 

Mar. Noi vi abbiamo lasciato a cavalcioni di uno sco- 
glio, se non erro. 

Tdllo. Precisamente. Io non mi atteggio a Jacopo Ortis 
od a Werther, e quel breve tragitto dalla cresta 
del Eighi alla sella inglese mi aveva rinfrescato 
il sangue. L'alba cominciava modestamente a met- 
ter fuori il naso dall'oriente; qualche sommesso 
gridio mi avvertiva che i pettirossi e le passere 
solitarie si cavavano il berretto da notte, fregan- 
dosi gli occhi e stirandosi le zampine. Allora mi 
sono venute in mente tutte le donne che mi hanno 
tradito, tutti gli uomini che mi hanno domandato 
del denaro in prestito e non me l'hanno restituito. 
Lucrezio e Piladi; Susanne e Acati! Parvemì 
avere ancora molte cose da amare, molte gioie da 
gustare, molti anni da vivere... e sopratutto molti 
debiti da pagare. Il caso aveva messo alla mia 
dritta sul pendio della roccia una scaletta inca- 
vata nel sasso, comoda ed elegante come la sca- 
letta a chiocciola per la quale mio zio guarda- 
sigilli si salva dai supplicanti la natura mi 

stendeva le braccia , ed io mi vi sono gittate 
amorosamente ! e adesso per farmi morire biso- 
gnerà uccidermi. 
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Lau. (sorridendo) Ma, e il vostro testamento? 

TuLLO. Qui è il guaio ! il mio testamento è pubbli- 
cato ai quattro venti più ancora del vecchio e del 
nuovo tes'tamento 

Lau La notizia della vostra morte? 

TuLLo. Su tutti i giornali del globo , compresi anche 
quelli che vengono fuori quando possono. 

Mar. Si può dire che siete... 

TuLLo. Un vivo morto o un morto vivo. — E mi è 
interdetta la risurrezione ufficiale sotto la pena 
più tremenda, che mi atterrisce più di tutto, il 
ridicolo ! 

Lau. e subirete questa posizione anormale? 

TuLLo. Si, contessa; io non vivrò che nella memoria 
dei miei creditori. 

Leo. (stringendogli la mano) Ingrato! 

Mar. e che farete? 

TuLLO. Lascio Y Italia questa notte e fra breve TEu- 
ropa. Muoio nel vecchio mondo per rinascere nel 
nuovo — come la fenice — dalle ceneri della mia 
cigarelte, 

Lau. (alzandosi) Non accetterete dunque Y ospitalità 
che voleva offrirvi il vecchio castello d' Albiano? 

TuLLO. No, contessa; prima dell'alba sarò in Isvizzera. 
(guarda Pvrologio) Non ho che dieci minuti da 
impiegare con te, Leone. 

Mar. (alzandosi essa pure) Quand' è così, noi vi la- 
sciamo. Buon viaggio, barone. Non posso dirvi a 
rivederci: io sono vecchia, e temo forte di non 
risuscitare alla vostra maniera. 

LAt. Colla nobilita del cuor vostro si dovrebbe avere 
il coraggio di affrontare i pregiudizi sociali. Ma 
neir esilio che v' imponete non dimenticate che 
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qui vi è una madre alla quale salvaste Y unico 
figlio, e che vi desidera tutto quel bene che pos- 
siate voi stesso desiderarvi. Addio, signore, (esce 
con la marchesa; ti barone s'inchina e le accom- 
pagna sino alla porla), 

SCENA VI. 
Tulio e Leone 

Leo. Qual è il tuo disegno ? 

TuLLo. Ritemprare col lavoro in terra straniera una 
esistenza inutile ed agitata che lascio ai confini 
del qaio paese, insieme al mio nome. A effettuare 
questo progetto mi occorrono venti mila franchi... 
preventivo esatto... mi ricordo che tu me li devi 
— tu me li offri — inezia un giorno, ora sono un 
tesoro per me. Già te T ho detto , sono al punto 
che, senza tal somma, mi farei davvero saltar le 
cervella. 

Leo. {traendo un porlafogli e consegnandoglielo) Ec- 
coli ! 

TuLLO. Questa restituzione . t* imbarazza ? 

Leo. No: è un dovere cui adempio con gioia. 

TuLLO. Forse che il Guglielmi?. . 

Leo. Sì... {imbarazzato) il Guglielmi... 

TuLLO. Ti ha egli parlato di me? 

Leo. In termini indegni che io ho rintuzzati con vio- 
lenza f 

TuLLo. E quali? che ha detto? 

Leo. Che tu sei morto a tempo per non sopravvivere 
al tuo onore. 
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TuLLO. Pezzente milionario ! miserabile usuraio ! questo 
denaro ti viene da lui?... 

Leo. No: gli chiesi la somma, ma egli me Tha ri- 
cusata. 

TuLLO. Dunque?... 

Leo. {con sorriso forzalo) Chi tolse a te diede a me : 
È una compensazione. 

TuLLO. {con slancio) 11 trenta e quaranta?*,, ecco un 
giuoco a cui è rimasto un poco di cuore. Meno 
male ! ora posso dirtelo.. . questa somma mi era 
necessaria, e sarei stato costretto ad esigerla da 
te ad ogni costo, {intasca il portafogli) Ora un 
bacio.... e addio. — A che pensi, con quegli oc- 
chi fissi, incantati? 

Leo. Penso se non fosse bene che io partirsi con te. 

TuLLO. {sbalordito) Che dici? 

Leo. L' hai sentito. 

TuLLo. Partire?... tu con me!... dividere meco questo 
volontario esilio , e... forse... {a bassa voce) questa 
folle viltà?... io non ho che uno zio che mi ama 
come Creonte amava i suoi nipoti Eteoclee Po- 
linice... ma tu , tu hai una madre, angelo di 
virtù e di bellezza; una nonna, martire allegra e 
serena della più tremenda infermità, che porta 
sui suoi capelli d' argento Y aureola della bene- 
dizione di Dio ; tu, vuoi scancellarti dalla società, 
in cui nascesti, mentre hai il vantaggio di non 
esserti mai ucciso, e sopratutto quello di non aver 
fatto il tuo testamento? 

Leo. Amico mio ! {stringendogli la mano) 

TuLLO. Sei innamorato!... Che memoria! {battendosi la 
fronte) La Delmonte, la pupilla di mio zio! 

Leo. e del nostro amico Y avvocato Stella. Questo 



amora è un segreto per tutti... ma non h cib che 

ora mi preoccupa. 
TuLLO. Che dunque? 
Leo. La tua partenza... 
TuLLO. {con affill'i) Fanciullo ! Credi forse che l'oceano 

posto fra noi distruggere la nostra amicizia? 

Ti scriverti, ti darò dei consigli... da savio, quale 

mi propongo di divenire. Addio. Decisamente non 

ho più che due minuti. 
Leo. Ti conduco alla porticina del parco, nfe ti lascio 

che in sella a Gladslone. 
TuLLO. Sia! 



Giuseppe dal fondo e detti. 

Leo. (a Giuseppe) Direte a mia madre che accompa- 
gno il barone e sono subito qui. (a Tulio) Vieni. 
{escono abbracciali) 

Gius, {affannata) Signora contessa, signora contessa! 

SCENA VIIL 
Laura e detto. 

Che e' è, Giuseppe ? 

. {con comica disperazione) Aìi, il bel capo d'anno 
che ci si prepara, il bel capo d' anno ! 

{con impazienza) Spiegatevi. Perchè? 
. Perchè di là vi sono eerte persone che... seom- 
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metterei un occhio delia testa, sono in cerca del 
signor barone Tulio. 

Lau. Una volta per sempre, ricordatevi la consegna 
che vi ho dato. Il barone è un amico di mio fi- 
glio, della nostra famiglia... nessuno qui lo ha 
veduto, e nessuno lo vedrà. 

Gius. E se lo hanno già veduto a quest'ora? 

Lau. Ma chi? 

Gius. Quei signori {guardandosi attorno) che sono di 
là in anticamera. 

Lau. Non comprendo. 

Gius. Nemmeno io comprendeva ; ma siccome alla in- 
timazione di aprire, io ci pensava su due volte, 
così uno sfuriare di calci contro il portone ha 
finito di convincermi. Che il Signore me lo per- 
doni, ma non c*è che la forza pubblica, che ab- 
bia le suole così robuste e per conseguenza i calci 
così persuadenti. 

Lau. (sorpresa) La forza pubblica? 

Gius. « Aprite, in nome della legge! » Dacché sono 
al mondo , ninno mi ha mai presentato questa 
singolare carta di visita. 

Lau. {agitata) Avete ragione, Giuseppe. Si tratta del 
barone... forse lo zio... Qui ci vuole fermezza, {a 
Giuseppe che esce) Fate entrare quelle persone, 

SCENA IX. 
Giuseppe , il Delegato e detta» 

Del. {col capo scoperto e con rispetto) Domando mille 
perdoni alla signora. I miei agenti avrebbero ri- 
sparmiato un atto meno che tranquillo, se il suo 
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domestico avesse più prontamente obbedito all'in- 
vito di aprire. 

Lau. Potrei chiederle, o signore , con chi ho il bene 
di parlare? 

Del. Credeva che la signora contessa ne fosse già 
istrutta. Sono un delegato di questura. 

Lau. Giacché la sua qualità non è più un mistera... 
{delegato s'inchina) non mi resta che a chiederle 
che cosa siavi di comune tra T ufficio di lei, eia 
casa della contessa di Losanna. 

Del. Il mio mandato è preciso. Esso è più doloroso 
da compiere che da subirsi... lo creda a un pa- 
dre di famiglia. 

Lau. (a Giuseppe), Badate chela marchesa, mia ma- 
dre, non esca per ora dalle sue camere. 

Del. Sono dolentissimo, signora contessa, ma il suo 
domestico non può uscire di qui. {movimento 
d* impazienza in Laura) Perdoni... è una forma- 
lità I 

Lau. {freddamente) Sta bene. — Ed ora, vorrà dirmi 
dbe cerca ella qui ? 

Del. {cavando un ordine d'arresto) La persona no- 
minata in questo mandato d'arresto, firmato dal 
giudice d'istruzione e dal procuratore del re. (/?er 
pre^ntarlo alla contessa). 

Gius. (Fortuna che il barone a quest'ora è lontano 
da Monza I) 

Lau. {ricusando di leggere) È inutile, giacché qui non 
si trova questa persona. 

Del. {con rispettosa incredulità) Ne è ella ben sicura, 
signora contessa? 

Lau. Ella avrebbe dovuto procacciarsi tale certezza, 
prima di violare questo domicilio. 
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Del La legge colpisce tutti... ed io debbo qui farla 
eseguire... (con molta bontà e commozione) Signora; 
ho famiglia anch'io, e so quanto sono cari que- 
sti vincoli domestici... che io debbo spezzare! 

Lau. Non comprendo. Niun vincolo, in ogni caso mi 
stringe a... (s'arresta) 

Bel. (con ammirazione) Niun vincolo * ? 

Gius. Ma quale può esseme, fra la mia padrona e il 
barone... aulT! 

Lau. Taci! 

Del. (meraviglialo) Ma qual barone? 

Gius. (Che imbroglio è questo?) 

Lau. Qui c'è errore senza dubbio. 

Del. (tranquillamente) "Può darsi... ma la luce si farà»., 
ed anche troppo presto, mia povera signora. 

Gius, (con esclamazione^ guardando dalla invetriata 
del parco) Ecco qui il signor conte... finalmente! 
ora se Y intenderà col padrone, caro signor dele- 
gato. 

Del. (sorridendo) Può essere, (alla Contessa) La si- 
gnora contessa persiste tuttavia nel negare che 
la persona cercata da noi trovisi in questa casa? 

Lau. (tranquillamente) Pia che mai, signore. 

Del. (fissandola) (È singolare!) (a Giuseppe) Voi 

avete detto bene, buon vecchio : ne domanderemo 

* 

qualche cosa al signor conte. 

SCENA X. 

Leone e detti. 

Lau. (a Leone che si arresta sospeso all'invetriata del 
parco) Vieni, figlio mio , e di' tu pure, a questo 
signore 9 che la sua presenza non ha ragione di 
essere qui. 



. • 
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Leo. {esitando) Con chi ho l'onore di... 

Del. Signora contessa, può dire al suo domestico che 
è libero di andarsene. 

Gius. Ma... 

Del. Ove insista, sarà bene che glielo comandi — è 
questione di convenienza — non già per me... ne 
sia persuasa ! 

Lau. {ognor più stupita) Lasciateci, Giuseppe. {Giu- 
seppe via) 

Leo. Ma infine ? 

Del. n conte Leone di Losanna ? 

Leo. Sono io. 

Del. Impiegato presso la banca Guglielmi di Milano? 

Leo, Anche. 

Del. Allora, voglia avere la bontà di seguirmi. 

Lau. {slanciandosi fra il Delegato e Leone) Che ? 

Del. Supplico la signora contessa a volermi rispar- 
miare ogni ulteriore odiosità. Quali sieno le mie 
convinzioni, e dirò anche le mie personali sim- 
patie, io qui sono il braccio della legge... e nul- 
r altro. 

Lau. {con impeto) Voi vaneggiate Leone, ma di' 

dunque a quest'uomo ch'esso delira. 

Del. Il signor conte può forse meglio di ogni altro 
attestare la regolarità della mia posizione. 

Lau. {con slancio d'indtgìiaziont) È impossibile! 

Del. a toglierle ogni dubbio sulla legalità dell' atto 
che qui vengo a compiere, io le offriva testé e le 
offro tuttora di leggere questo mandato, {offre a 
Laura il mandato) 

Lau. {gli strappa il mandato, lo scorre e non com- 
prende bene ; finalmente manda un piccolo gridOy 
e sempre dubitando di quanto ha letto, porge a 
Leone il foglio) Ma leggi... leggi dunque !... 
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Leo. {vetylesso) Madre mia t 

Lau. {aUeìrita) E così? 

Leo. {prendendo la destra di sua madre e slringendolaf^ 

al cuore) Coraggio ! (con un sorriso). Questo , . 

come tu vedi, non può essere che un equivoco!;.. 

tranquUlizzati, madre mia. Signore, eccomi pronto 

a seguirvi ! 
Lau. {vacillando) Oh Dio, Dio mio, abbiate pietà 

di me ! 
Mar. {di dentro) Leone, Leone! 
Leo. {atterrito) Mia nonna ! 
Lau. {raccogliendo con isforzo supremo le sue forze) 

Per pietà, signore, silenzio... silenzio , innanzi a 

lei... essa ne morrebbe! 



SCENA XI. 
La Marchesa, poi Giuseppe e detti. 

Mar. Leone, e cosi? hai accompagnato il nostro ec- 
centrico amico? 

Lau. {interrompendola con voce di repressa angoscia) 
Madre mia... • 

Mar. Ma e' è qualcuno qui ? 

Lav. Xcome sopra) Precisamente, madre mia... c'è 
una... una piccola novità. 

Mar. e quale?... la tua voce è alterata? 

Lau. Perchè mai ! Buon Dio ! {sforzandosi a parlare 
gaiamente) Si tratta di cosa allegra... di.... di una 
caccia a cui Leone è invitato. 

Mar. Una caccia? 

Lau. Sì... al parco del principe di Campo., alla Mescla* 

JI Dovere — 5 
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n principe vuole assolutamente che Leone sia 

della comitiva {sempre sforzandosi a parlare 

gaiamente) 

I^Eo. (Povera madre miai) 

Mar. (sorridendo) Fin qui non ci veggo gran male ; 
cominciar Y anno fra le mute e i cavalli, nei no- 
bile esercizio della caccia, è di buon augurio, per 
un gentiluomo!... 

Lau. Ma, egli è Che... 

Mar. Che cosa? 

Lau. Egli è che Leone... dovrà partire subito..* forse..* 
{interrogando collo sguardo il Bdegato) 

Leo. Questa sera, {guardando esso pure il Delegalo^ il 
quale fa cenno di si) 

Mar. Appena arrivato vuoi partire?... e stasera, la sera 
di capo d'anno in cui si suole stare in famiglia! 
Dacché sono al mondo io ho sempre passato que- 
sta sera in mezzo a coloro che amo... e tu, Leone, 
tu vuoi andartene?... 

Leo. è necessario, mia ottima nonna! 

Mar. Questa partenza non può differirsi? 

Lau. {guardando il Delegato che accenna dt no) È im- 
possibile, madre mia. 

Mar. (Ch%vuol dir ciò?) {suona il campanello ed en* 
tra Giuseppe) Giuseppe? 

Gius. Signora marchesa... 

Mar. e così 1 hai preparato le armi, gli arnesi pel tuo 
padrone? ' . 

Gius. Che armi?... che arnesi?... 

Mar. Non sai dunque che il conte Leone parte per la 
caccia ? 

Gius, {sbarrando gli occhi) Per la caccia? 

Leo. (Quale supplizio!) 
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La.u. {per interrompere con agitazione) Madre mia 

Mar. Pare dunque che tu non sappia niente di tutto 

questo, vecchio Giuseppe, eh? ^ 

'Gius, {guardando Laura che gli fa dei cenni) Cioè.... 
Leo. {con voce commossa) Credeva averle detto, nonna, 

che il principe non mi permetterebbe di valermi 

d'armi, di cani, o d'arnesi che non fossero suoi , 

e stimai perciò inutile... 
Lau. {con premura) Di avvertire Giuseppe. 
Gius. Già ! si è stimato inutile avvertirmi. Lo creda 

pure, mia buona padrona! 
Mar. Ih, ih! quante parole!.... va bene, va bene. E 

poiché hai da partire , prenditi un bacio , nipote 

mio — e domani sera porterai un ricco carniere 

per il nostro banchetto di capo d'anno! 
Gius. Che!.... il signor conte?.... {spavefitaiò a Laura 

additando il Delegato) 
Leo. Addio, nonna... addio... madre mia! 
Lau. Leone! 

Leo. {sforzandosi a sorridere) Coraggio ! 
Lau. {per abbracciarlo, poi esita un istante e dice con 

entusiasmo) Oh! è impossibile! 
Leo. Addio! {esce col Delegato) 
Lau. {non potendo più oltre rattenere il pianto) leeone ! 

Leone ! 
Gius, {fuori di sé) Ma, signora marchesa, ci lascieremo 

dunque portar via così il padroncino? 
Mar. Ma è dunque vero che mi s'inganna qui? che^ 

è accaduto, testé, in questa «ala? 
Lau. Madre mia! 
Mar. Voglio saper tutto... lo comando, {con solennità 

— la pendola suona la mezzanotte) 
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Gius. Oh, che notte di San Silvestro ! {esce affannalo 
dietro Leone) 

Mar.% cosi?... {con forza e autùritd) 

Lau. {sforzandosi a parlare con calma e con gaiezza) 
E cosi... Leone... va alla caccia!... 

Mar. Menti!... 

Lau. Madre mia! 

Mar. Menti, ti dico! {la cerca e la tira a sèy poi le 
pone le dita sopra gli occhi) Tu piangi! I... le la- 
grime non si nascondono ad una cieca. — Mio 
Dio! quale è dunque la sventura che ci ha col- 
pito ! ?.... 

Lau. {abbracciando disperatamente le ginocchia della 
marchesa) Oh, madre mia, datemi la vostra sere- 
nità e il vostro coraggio !... 

Mar. Ma perchè ? {con forza) 

Lau. Perchè da questo momento tu sei una povera 
nonna ! ed io sono la madre più sventurata di 
questo mondo ! {dà in dirotto pianto abbracciando 
La marchesa che si lascia andare estenuata sul suo 
seggiolone) 



PiKE dell'atto primo. 



ATTO BECONDO 



Ufficio dei Regio Procuratore Generale. Porta in mezzo 
che mette air anticamera: una finestra a dritta , a 
sinistra il gabinetto del Procuratore Generale. Scrit- 
toio con carte e sedie a bracciuoli pure a destra; a 
sinistra piccolo tarolo con giornali. 
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SCENA I. 

<iliQlielml in piedi presso la finestra leggendo un gior- 
naie, Greppioni di dentro e TUsciere ; poi fuori en- 
trambi. 

* 

Orep. {di dentro) L'eccellentissimo signor Procuratore 
Generale non è in ufficio ? 

Use. {di dentro) Le dieo che è alla sala delie assise. 

<jIrep. {uscendo con P Usciere) Ma la seduta deve es- 
sere Anita. 

Use. Quando non fosse rientrato per Taltra scala nel 
suo gabinetto. Andrò a vedere. {enù*a a s;mi$tra) 

tìi'G. {staccafìdosi dalla finestra e andando ineonlro a 
Greppioni) Voi qui, caro avvocato? Bisogna dire 
che ci vogliamo un gran bene, giacché son dieci 
minuti che vi ho lasciato nel vostro gabinetto. 

.OftBP. Il tempo necessario p^ mettet in netto le vo- 
stre deposizioni , caro signor Guglielmi. 

O0G. {serio e d^ypo essersi guardJà'^ iniùrno) E che ne 
t)ensate, caro Greppioni, dì ijuesto processo ? 

Oasp. {annasando tabacco) Ah f.... 
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Glg. Le mie deposizioni sono chiare e precise. 

Gbep. {come sopra) Eh!... 

GuG. È provato che il conte mi chiese in prestito 20 
mila franchi la mattina stessa del furto. 

Grep. {come sopra) Ih!... 

Glg. Egli solo poteva por mano alla piccola cassa 
che io in particolare gli aveva affidato. 

Grep. Oh I... {come sopra) 

GuG. Egli non supponeva mai dovermi dare là resa 
dei conti se non di qui a due mesi come si pra- 
tica nella mia banca. 

Grep. {come sopra) Uh !... 

GuG. Caro avvocato, voi sapete che la perdita di 20 
mila franchi m' è poco sensibile , perchè sona 
molto ricco. 

Grep. {annasando) Lo so — Ne prendete? 

Use, ( dal gabinetto ) H signor Procuratore Generale 
non è ancora rientrato dalle assise. 

Grep. Va bene : lo aspetterò. {Usciere esce) 

GuG. {guardandosi attorno) Caro Greppioni, parliamoci 
fraiicamente. 

Grep. Benone. Questo è quello che voleva dirvi. Carte 
in tavola. 

GuG. La giustizia punitiva, segnatamente in un go- 
verno come il nostro, deve procedere, e procede- 
di fatto senza distinzione di ceti o di persone. 

Grep. Tutti sono uguali dinanzi alla legge — Sta 
scritto sul berrettone del Presidente. 

GuG. Però alle volte cei;te misteriose influenze, certe; 
segrete simpatie... 

Grep. Certo : vi hanno misterioso influenze e segrete 
simpatie, {offrendogli tabacco) Ne prendete ? 

GuG. Potrebbero influire sulF esito di un processo.. 
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Grep. Potrebbero influire !,.. {approvando col capo) 
GuG. Senza dubbio, voi accompagnerete le deposizioni 

con qualche verbale informazione al Ministero ? 
Grep. Lo debbo. 
GuG. La causa è spinosa... l'imputato appartiene a 

due fra le più nobili famiglie, benché decadute... 

i d'Albiano e i Losanna... il blasone ha tuttavia 

un gran prestigio, che le franchigie politiche e le 

idee liberali non hanno per anco vinto. 
Grep. {annasando) Certissimo poi che i blasoni... sono 

sempre blasoni. 
GuG. Aggiungasi che la contessa Laura ( con fuoco ) 

ad una provocante avvenenza, unisce i pregi e i 

difetti della sua casta. 
Grep. Difetti e pregi I... {annasa) Ne volete ? 
GuG. Difetti e pregi che fanno irresistibile una donna. 
Grep. Non però per un giudice d' istruzione. 
GuG. Quellaìnnata superbia patrizia si accoppia troppo 

bene colla maestà delle forme e col raggio di una 

casta bellezza! {con fuoco) 
Grep. {meravigliato) Corpo del Carmignani ! quanto 

fuoco per un banchiere ! 
GuG. {rimettendosi) Credereste forse che io amassi quella 

femmina orgogliosa ? io, V uomo del popolo ? 
Grep. Bravo ! questi sentimenti vi onorano, {annasa) 

In confidenza, la causa è brutta per il contino di 

Losanna. 
GuG. Ma basta... non sarebbe bene, caro Greppioni, che... 
Grep. Sentiamo. 

GuG. Non gettereste il vjostro tempo , senza pregiu- 
dizio del vostro onore. 
Grep. Ne volete ? {annasa e seguitano parlar piano 

fra loro) 
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SCENA n. 



Usciere introduce Sofia e Giorgio, e detti. 

Use. Possono attendere il signor Commendatore in 

questa sala, {pia) 
SoF. Giorgio, io vi ammiro ! 
GiOR. {sorridendo) Perchè Sofia? 

{Il Greppioni e il Guglielmi stanno seduti in un 
sofà che é aWangalo in fondo alla stanza vicino aita 
finestra). 
SoF. Io vi pregai testé di volermi condurre dal signor 

Del Nobile. 
GioR. Ed io come vostro contutore vi ho condotta. 
SoF. {timidamente) Il signor Del Nobile, comune «antóo 

nostro , è Procuratore Generale del Be — dito 

bene ? 
GiOR. Benissimo. 
Sor. {co?i malizia) E forse... forse... sapete, andìe la 

causa che a lui mi conduce. 
GiOR. {con malizia) Chi sa? interrogatemi e lo vie^ 

dremo. 
Sor, {con vezzosa modestia) Non oso... 
GuG. (piano a Greppiom) La Delmonte, l'aaaaic^ della 

contessa Laura, e Y innamorata del conte Leone 

— Fattacco incomincia. 
Grep. {piano) Dite bene: si fanno sentire le prime 

avvisaglie, (annasa) E l'aitro chi è ? 
GuG. (piano) Dovreste conoscerlo... Tavvocaid Stella, 

il contutore della Delmonte che, come sapete, è 

la pupilla del ministro Trasimeni. 
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Grep. (piano) Son cannonate queste, non aytìsaglie.' 

GuG. {piano) Vi sgomentereste per questo ? 

Grep. Io ?... lùente pauta !... {si aggiusta la parrucca) 

GioR. E cosi la piccola diplomatica si è arrestata ? 
tirerò innanzi io — La contessa Laura vi ha 
pregata di ottenerle da Edmondo un' udienza 
particolare che questi le ha sempre ricusata. 

SoF. Ed io mi sono affrettata di renderle questo ser- 
vizio per debito d'amicizia, e... (fissando tìmida^ 
mente Giorgio), 

GioR. E per amore di Leone, non ò cosi ? (con un 
éeggeto sospiro) 

SoF. (con grazia) E per l'amore di Leone . . . povero 
giovane! calunniato cosi orrendamente I 

GiOR. Voi lo credete calunniato, Sofia? Io pure lo 
spero... voi lo amate molto, Leone? 

SoF. ( ingenuamente ) Non so bene se l'ami , so che 
darei quanto ho al mond^ e la vita stessa per 
salvarlo. 

GiOR. (È impossibile che un colpevole sia amato cosi !) 

Sof. Sapete, Giorgio, io gli aveva promesso la prima 
contraddanza al ballo dei poveri che darà la du- 
chessa di Rosate... ed ora, povero Leone, arre- 
stato, processato... 

GioB. Ascoltatemi, Sofia. Voi sapete se vi amo... (ri- 
mettendosi) Come tutore, come fratello... insomma 
non come voi amate Leone. 

Sof. (ingenuamente) Ma io lo amo appunto co&i ! 

GiOR. ( pensieroso ) Se il pubblico Ministero rinvia 
alla sezione di accusa la causa, e dichiarerà farsi 
luogo al procedimento... 1 

SoF. Oh ! speriamo di no I 

GuG. (con soggìùgno) (Speriamo di si !) 
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Grep. {offrendo tabacco) Ne prendete? 

GiOR. In tal caso io sarò il difensore di Leone , e lo 
difenderò con tutto l'entusiasmo dell'amicizia, e 
con la nobile soddisfazione di un dovere compiuto. 

SoF. Di un dovere? (jinge qualche sorpresa) 

GiOR. Si... non deve egli essere vostro marito ?... que- 
sta unione non deve formare tutta la vostra fe- 
licità, Sofia?... e tutto ciò non dipende forse da 
questo sciagurato processo?... 

SoF. (con islancio prendendogli ambo le mani j inge- 
nuamente commossa) Gli è per questo che io di- 
ceva testò di ammirarvi. Io vi aveva indovinato, 
Giorgio. Voi avete un cuore nobile e generoso. 

Grep. ( annasa tabacco un pò rumorosamente ) ( Ih I 
che idillio I) 

GiOR. {volgendosi e vedendo i due) Ma noi non siamo 
soli. {Guglielmi e Greppioni salutano — Giorgio 
risponde, freddamente) 

SoF. {sconcertata s* inchina leggermente) 11 signor Gu- 
glielmi I 

GuG. Signorina, non avrei mai sperato di poterla in- 
contrare nelle austere sale della giustizia. 

Sor. {con franchezza) Signore, mi permette una do- 
manda ? 

GuG. {con melata cortesia) Dica pure. 

SoF. È vero quanto mi hanno detto di lei ? 

GuG. E che cosa le hanno detto, signorina ? 

SoF. Che ella stessa avrebbe accusato Leone.... {ri- 
mettendosi) il conte di Losanna, del più vile di 
tutti i delitti. 

GuG. Ma.... 

SoF. {con vivacità) Io non posso crederlo ! Ella... il 
suo protettore! Ella che promise alla contessa 
Laura di formare l'avvenire di suo figlio. 
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GiOR. (peì\ calmarla) Sofia!... 

GuG. (ipocritamente) Io non feci se non quanto era 
in me non solamente un diritto , ma un dovere. 
Denunciai un furto commesso alla mìa banca.... 
( Greppioni annasa ) Io non poteva , non doveva 
nascondere alla giustizia inquirente le circostanze 
del fatto criminoso. Che colpa è in me se queste 
circostanze hanno indicato per probabile reo il 
signor di Losanna ? poteva io disarmare il brac- 
cio della legge ? 

SoF. Io non m'intendo troppo di questi ragionamenti 
— Ella avrà forse ragione: ma parmi che in 
questo momento io non vorrei essere in lei, o 
signote ! 

GiOR. Sofia!... 

GuG. Condono l'amarezza di queste parole, signorina^ 
{con leggero scherno) aUa intensità di un affetto... 

GiOR. (facendosi innanzi a Sofia) La prego di non an- 
dare più innanzi. Ella non ha né il diritto, né il 
dovere di una indiscrezione, (con forza e dignità), 

GuG. (con risentimento) E a qual titolo il signor avvo- 
cato Stella mi interdice la parola? 

GioR. (con forza e dignità) Con quello di tutore della 
signorina Delmonte. 

GuG., Che ò pure la pupilla del Ministro!... finisca 
pure, signor Avvocato I — Se io avessi avuto la in- 
gegnosa idea di dire cosa spiacente alla signorina, 
certo non mi avrebbe arrestato il pensiero ch'essa 
fosse sotto la salvaguardia» di un eminente perso- 
naggio I (con provocante ironia) Buon Dio ! Se noi 
banchieri non abbiando la eloquenza della toga, ci 
si lasci almeno la nostra indipendenza... plebea. 
Perchè se non abbiamo la fortuna di essere avvo* 
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cati, abbiamo però la debolezza di considerare i 
mimstri &è più né meno degfi altri uomini l 
Gtoh. {con digniia) Kon è qui, o signore, che io ri- 
sponderò alla vostra insolenza di falso tribuno. 
{Gtéppioni annasa ghignando imperceuibìlmenté) 
Voi sapete bene, che Tavvocato Stella non c<«iosce 
altra g^andefòa che qiiella della onestà. 

OUG. {con fuoco) Signore!... 

SoF. {eatritandok) Giorgio I . 

OioR. {facendosi contro a Guglielmi e incrociando le 
' braccia sul pélto con finezza calma) Intanto gusar- 
datemi bene in volto, signor Guglielmi — voi odiate 
quel giovane. . non so perchè... ma l'odiata e lo 
volete tradurre sullo scanno degli accusati. Orbene: 
poiché voi lo odiate, io lo amo — poiché voi vo- 
lete la sua rovina, io sin d'ora voglio salvarlo. La 
lotti sarà accanita, ve lo giuro... e chi sa eh' io 
non valga a riprodurre anche una volta la di»ÉO- 
strazio^ ajnti^a dìei piedi di fa^go che tengono ritte 
certe statue d*oro e di biglietti di banca. {Guglielmi 
vorr^tfbt prorompere e lo arresta di un gesio e le 
presenta umi cmuud» vmta) l>eì resto, eccole la 
mia carta. Fon è una «fida — mi metto s^mq^lì- 
cemente ai suoi ordini per tutte le bnone occa- 
sioni, 

OtG. {ricusando la cdrta con cortesia simulata) Mi 
riservo dì riceverla un giorno dalla sua lealtà in- 
àeme ad ima parola di rincrescimento per l'a- 
sprezza delle sue espressioni! 

<JiOR. {lo guarda fisso e con istupore^ poi rinchiude la 
carta nel txxc^.uino cfon un sorriso sardònico) In- 
fetti... doveva essere così! 

Ohbp. {annasa) (Scusate se è poco!) 
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Use. (dal mezzo annunziando) Il signor Prociir3.tore 
generale ! 

SoF. Finalmente! 

Grep. (con enfasi) L'egregio Commendatore Del ìiio- 
Vile (accostandosi a Giorgio) L'orgoglio della Ma- 
gistratura Lombarda! 

GiOR. (freddamente) Dica pure della Magistratura 
Italiana ! 

Grep. (umilmente) Certo : della Itali^-na Magistratura ! 
(annasa), 

SCENA m. 

Edmondo e detti. 

Edmofido depone nelP entrare il berrettone e la toga 
n^lle mani delP usciere — awà un fascio di carte 
che poi colloca sul suo scrittoio» Giorgio gli va in- 
contro e gli stringe la mano — Sofia pure gli va 
incontro con festa amichevole — Greppioni si spro- 
fonda in riverenze e Guglielmi saluta rispettosamente^ 

GiOB. Edmoadoi 

Edm. Mio caro Giorgio! 

SoF. Signor Edmondo.... cioè, signor Commendatore.... 

anzi signor Procuratore Generale ! 
Edm. Per carità, signorina! (sorridendo) Non siamo 

più amici noi due , perchè dob^^ darmi que^ 

sti titolacci che suonano cosi male sulle vostre 

labbra ? 
Sqf. GU è... che ho. bisogno di voi ! 
Edm. Tanto meglio! (sorridendo)* si tratta di cose 

gravi? 
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SoF. Gravissime.... d' ufficio ! 

Edm. Quando si ò la pupilla di un ministro, che cosa 
si può richiedere da un povero diavolo di Pro- 
curatore Generale? 

SoF. E che cosa giova avere un ministro per tutore, 
quando appunto perchè ministro sta sempre alla 
capitale, né lo si vede a Milano che ad ogni 
morte di papa? 

Edm. {accennando Giorgio) C*è il contutore! 

GiOR. Si , ma neiraffare di cui si tratta tu puoi tutto. 

SoF. {con vivacità) Si tratta di Leone.... del conte di 
Losanna t 

Edm. Losanna ! ( dopo breve pausa con tristezza ) È 
un ben triste affare !... Fatalità! V interessate 
di molto per esso, signorina ? 

SoF. Si... e voi lo salverete, non è vero ? 

Edm. Io avrei desiderato di vedervi qui per altro mo- 
tivo, (co» affettuoso rimprovero a Giorgio) Ah, 
Giorgio I Giorgio, che hai tu fatto ? 

GroR. Parlate, Sofia. 

SoF. {imbarazzata guardandosi attorno) Ma. non siamo 
soli! 

Edm. {si volge e vede Greppiom e Guglielmi) Perdo- 
nino — r usciere ha dimenticato di avvisarmi 
della loro presenza. 

Grep. Eccellentissimo.... 

GuG. Commendatore.... 

Edm. {a Greppimi) Signor giudice, Tistruzione è finita? 

Grep. Eccola, eccellentissimo I 

Edm. Vuole compiacersi di lasciarmela? 

Grep. Le pare! {gli consegna le carte con riverenza) 

Edm.. Le deposizioni*sono complete? 

Grep. Completissime! 



ATTO SECONDO 47 

Edm. (a Gufflielmi) Compresa la sua ? 

GuG. Si... ma... (a voce bassa) desideravo aggimigere 
' alcmii schiarimenti verbali. 

Edm. {freddamente e a voce olla) Non ho bisogno di 
chiederle se quanto ella depose sia la verità e 
tutta la verità ! 

Orep. e nient'altro che la verità ! {annasa — JBrf- 
mondo lo guarda e resta confuso) 

Edm. (a Guglielmi) In tal caso non veggo il bisogno 
di verbali spiegazioni. Se il pubblico ministero 
vorrà essere maggiormente illuminato prima di 
portare la causa alla sezione di accusa, ella sarà 
chiamata, {lo congeda con fredda cortesia) 

GuG. (La cospirazione è cominciata, ma non riusci- 
ranno a nulla, ho per me un grande alleato ; la 
legge !) {saluta ed esce dal mezzo) 

Edm. {a Greppioni) Quanto a lei, signor avvocato , le 
domando cinque minuti di cortesia e sono tutto suo. 

Orep. {per sedersi) Aspetterò con tutto il piacere ! 

Edm. {fermandolo e sorridendo) Ma forse ella avrà 
dimenticato qualche cosa^ lassù nel suo ufficio. 

GnEP. {batteìidosi la /fonte con affettazione) Ma sicuro! 

che bestia !... parlo di me, eccellentissimo f... ho 

dimenticato.... ho dimenticato... 
Edm. {con éowtó^ L'attendo fra dieci minuti... 

Orep. Ai suoi comandi. (Ed io non capiva, che asino I 

Oh , diverrò J^ consigliere d' Appello ! {esce dalla 

comune) 



Edmondo, Giorgio, Sitfla. 

Sop. Ah, ora vogliamo parlare con libertà ! 

Edm. {offrendole da sedere e sedendo esso pure) Vi 
ascolto, signorina. 

SoF. Perchè farmi quella cera cosi scnra, signor Ed- 
mondo ì Toi per solito così buono, così gmtìle t 

Gran. È vero, Edmondo, tu sei turbato I 

Edm. e lo sono infatti — A che celarlo ? — Te felice, 
Giorgio, che ti sei dato alla difesa, a questa mis- 
sione umanitaria che ha in premio le lagrime 
della riconoscenza e gli allori del trionfo... Oh, 
tu puoi essere eloquente ed appassìonaftì perchè 
la tua parola è destinata a far dei felici , e la 
mia non fa che degli sventuiaU. Come 1' antico 
campione dei giudizi di Dio, tu combatti pel de- 
bole r ìndiriduo , mentre io difendo la società e 
la ' legge , che sono la forza. Quando perdi una 
causa, ti rimane 1' ebbrezza che segue ima lotta 
generosa; quando io vinco, celo sotto la toga del 
Magistrato l'amarezza dell' uomo che ha chiesto 
ed ottomto dalla giustìzia umana la punizione 
di un altro uomo I 
oF. Signor Edmondo ! 

fiOR. Ditegli, Sofia, ch'ali difende iprincipi pih sacri, 
la famiglia e l'ordine sociale..,, ch'egli è il braccio 
reodicatore della le^e offesa I II tuo nobile uf- 
ficio non ottiene forse la facile popolarità delle 
masse, ma da questa barriera che ci divide noi 
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possiamo stringerci la mi^o, giaccjiè i tnostrt 
jpassi BQfio ^diretti ad un^. sola m^ta: il doye];^^ 
. . {$( (^bh'Ofcicmo) 

59^ {fl Sofia) Perdono, signorini^ di questo sfogo in- 
volontario deiranimo. Dimenticate adesso che io 
sìa vn ms^strato , e j^ariatemi come se fossimo^ 
sotto il pergolato del vostro giardino. 

^r. Ebbene!... la contessa Laura ha bisogno subito. 
cubito di vedervi ! 

Edm. (turbato) La contessa Laura ? 

(JtiPR- {osm'vandoioy (Si turba ?) 

§ifF. Sì , ella mi ha fotto prometterle che otten^ei da 
voi questo favore... più volte si è dessa presentata 
in questo bruttpufficiQ, e voi pare non l'abbiate, 
mai voluta ricevere. 

Edm. è vero. 

SoF. Ma voi la riceverete , non è così ? giacete io 
gliela io iMconaftsso. {oon graziosa impaztteuzQ}^ 
Ditemi che la riceverete l 

QjM)a. Co^i3(vprendo facilmente il riserbo che ti sei im- 
posto. Ma la contessa è tal donna che misura 
dalla pi(Opri,a di^lj^ il rispe^tto dovuto a qpel^a 
degli altri. . 

SoF. (come sopra) E così ? 

Edm. (dopo una pausa ^i ^visibile lotta) La riceverò ! 

SoF. Oh caro, caro I (a Giorgio ridendo) Signor tutore, 
mi permettete di saltare al collo dell'eccellentis- 
simo signor Procuratore <Jènerale, come lo chiama 
quel vecchiaccio ? 

<jliORl;4a &^a).Leup6nnètto di Iftsdaore ehe Edmondo 
' la baci in froul». 

Bdi^»/ Kobile flmciulla i (la òacia in fronde) 

3a«.,^Bi.., jqoando la rieeyerete S 
Il Dovere — 4 
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Edm. Domani.... dopo domani.... 

Sor. Che domani ! che domani ! oggi , oggi , anzi.... 
anzi subito! (tirando via Giorgio) Venga via, si- 
gnor tutore, e si va subito dalla povera contessa 
che ci aspetta a casa... andiamo. 

GioR. Bisognerà dunque far tutto a modo vostro, o 
Sofia? 

SoF. S'intende!... (per avviarsi , poi si ferma) Non 
avete nulla da dire per mio mezzo a quella po- 
vera madre ? 

Edm. Le direte.... che Edmondo Del Nobile, Tamico 
della sua famiglia, avrà Tonore di ricevere.... la 
contessa Laura... di Losanna. 

GiOR. (piano ad Edmondo) Tu Tami ! 

Edm. (turbatissimo e piano) No.... 

GiOR. (come sopra) L' hai amata.... 

Edm. (come sopra) Forse ! 

GioB. (co7ne sopra) In tal caso l' ami ancora. Quella 
donna non si dimentica ! 

Edm. è vero ! (siede preoccupato,) (Tutto questo dialogo 
va delio rapidamente) 

SoF. (sulla porta a Giorgio) Venite sì o no ? 

GiOR. Eccomi signora, pupilla ! (escono) 

SCENA. V. > . . . . 
Edmondo i9oZq, 

Edm. Quella donna non si diiiiwtiea.r hià i^Ì0Q0, 
Giorgia. Molti anni sono passata, re Vho id di- 
menticata?... il suo pensiero, là su:a>ìim&a^6 
non furono sempre qui (accenmi ilictì^) .6 qm? 
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{accenna il cuore) Io la lasciai felice di salvare 
l'onoxe di suo padre col sacrificio di un matrimo- 
nio disuguale per età... a sedici anni si univa al 
conte di Losanna. La marchesa d'Albiano mi an- 
nunziò il suo matrimonio ed eUa stessa di poi 
me lo confermò. Stolto che io mi era !... io mi 
credeva amato I... non una linea del suo bel volto 
si scompose... ella stessa si sarebbe sorpresa se 
avesse potuto leggere il tumulto dell'anima mia 
a quella notizia... ed ora, dopo tanti anni, io la 
rivedrò. Oh, Laura! perchè non mi amasti? non 
sarei ora costretto a tradurre tuo figlio sullo 
scanno degli accusati, (cade sectulo poi come scosso 
da un* idea improvvisa) Però, non sempre Y ac- 
cusa è il compito del mio ufficio !... se fosse in- 
colpevole, calunniato I... se invece di accusare suo 
figlio, mi fosse dato di dichiararlo innocente !... 
€d io lo potrei I... lo dovrei anzi 1 ? e- subito !... 
oh, come benedico il mio potere i.eome mi sor^ 
ride il raggio di questa speranza t Laura I io 
non ti ucciderò, povera madre! io ti ridarò il 
figlio tuoi... {suona il campanello,) {Entra l'imiet^e) 

SCENA VI. 

Usciere e detto. 

' i ' 

Edm. Nou c'è di là j il giudice d'iscrizione? 

Use. Si , sìgnot Conunendatorfì. 

Edbl Passi subito, {scorre, mn- febbrile ansietà le carte 
lasciatagli da Greppiom) Vecliamo, vediamo... que- 
i[te carte, q^e^ deposizioni,... forse è qui la 
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salvef-za di Leone... la prova della sua innocenza. 
Cerchiamo... cercbiamo. (scorre rapidamente le 
carte) 

■ SCE5TAVJI. 
Gf^^k^ni f 40lto.. 

GrnKP. {entra e vedendo Edmondo occupalo resta tn 
fondo) (Noa mi ha Tiedttto. Non so ee debba 
farmi sentire, {aggiustandosi la parruóoa) Bisogna 
che io stia attento a ca^r b^ne qual indirizzo 
vuol dare lamico a questo processo ; l'occasione 
può essere buona per guadagnarsi il posto di 
cofisigfere d'appello... l'indugii) mi par sufficiente. 
Facciamoci sentire, ma con garfM>.) {unnam ru- 
nwresamtnte éabacùb) 

Tarn. È M, avvocato? Venga ìismmh 

Qutìo. Eceellefittestmo.... ' 

KDtìT. Loiscàamó i étoli è i eottnjflMfentii Ho %Jffogno 
.di iiitmi «t'' idea chiara di ^ue^a isttut^tìa. La 
deposizione del banchiere Guglielmi è esplicita. 
Il conte di Losanp/i yJBUf lettamente accusato... 
e le circostanze sono bene aggravanti. Che ne 
pensa ella ? _. , 

Grep. Penso che aggravantissìine sono le circostanze. 

Edm. {rovisiando le carie) Questo, è,. se non erro, Y in- 
terrogatorio del prt*vctóttt0. ' eie ìàer T?stfità? 

Grkp. Il prevenuto.... {anmétty^'^i iìttèfeìtisoln nn 
• ^aiS^dluto silenzio/ Ne J)retìde^ {(^rndb' tnbaetàj' 

BWk- Sfó tìta, 'a^òe^fro, éBpéM "Jn mi -ftttte ';ptoce- 
8ure , pudica ètìa tÉe slfetlésto 'coimer il sx)lito 
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stratagemma del colpevole, o come la fiera ri- 
luttanza deir innocente alla discolpa ? 

GmìP. {imbrogliato) Ma..., 

£i>M. Dica, e francanotente, la prego. 

CrffKP. Dirò, eccellentissimo; il silenzio dell'imputato 
fu tale da far luogo ad entrambi 1« supposizioni : 
imperocché col tacere, esso imputato non si con- 
dusse a dire cosa verima. {annasando) 

Edm. {con leggera impazienza) Ma quale concetto si 
è: ella formata dall'accusa ? 

<}rep. Un concetto.... senza concetto . . diviso.... bi- 
forcato.... direi confuto, con rispetto parlando. 
(Non capisco ancora se voglia condannarlo od 
assolverlo.) 

Emù (con maggiora impazienza) Mo. ingomma, la in- 
vito a lasciare questa indeterminate^a di ifrasi. 

^REP. {urruffundosi convulsivamente la parrucca) Le 
dirò... si è trovata fra le carte del conte un?, let- 
tera del fu barone di Trasimeni, nipote di S. E. 
il Bistro ministro. Il barone , come ella sa , si 
cacciò giù dal Eighi.... (annasa) 

EoM. {impaziente) Lo so ! r . 

^xiip. In questa lettera si accenna a una somma di 
venti mila lire... questa cifra coincide proprio con 

quella somma sottratta alla Banca Guglielmi 

il barone e il conte giuocavano di grosso!.,., veda 
per questo, il rapporto della questura sui giuochi 
proibiti, a carte 20. Pio voX guardi dallo accusare 

/ la buona memoria deirottiuxo nijpote del nostro 
ministro.... Dio me ne guardi, eccellentissimo!... 
{amii.&a) ma la sonama q\ (^h : TafiFare è spinoso, 
è intricato.^M (ed io voglio essere consigliere d*ap- 
pello>J 
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Edm. Leggiamo questa lettera, (legge) 

Grep. {sempre notando l'impressione sulla fisonomia 
di Edmondo) La mattina stessa in precedenza 
del furto, il conte Leone chiedeva al Guglielmi 

un prestito di venti mila lire sempre quelle 

benedette venti mila lire, eccellentissimo I {annasa) 
(E non si spiega !) 

Edm. è una brutta coincidenza questa. La cosa è ben 
grave. 

Grep. La piccola cassa era esclusivamente fidata al 
conte. 

Edm. Basta così, {oppresso) La cosa ò gravissima ! 

Grep. (osservandolo) (Mi pare che ciò gli spiaccia.) 

EoM. {come ripetendo a sé stesso) Gravissima ! 

Grep. (Non c'è più dubbio : gli spiace sicuramente t 
A me f) (con fuoco e rapidità credendo di aver 
compreso ciò che desidera Edmondo) Ma però 
questi non sono che indizi.... debolissimi indizi !... 
abbiamo attestazioni favorevolissime all'impu- 
tato.... tutta raristocrazia milanese.... la duchessa 
di Rosate.... il principe di Campo.... la marchesa 
Melzi .... veda, veda a carte 9, iO, 11 , 12 , e 
15, 19 e TI. — Il giovane imputato era Y idolo 
di quelle sale che ^ono il ritrovo della nobiltà 
più fiorita. Si accenna a moltissimi fatti gene- 
rosi di lui.... a carte 49, eccellentissimo ! bene- 
fico, quasi prodigo con i poveri, (infiammandosi 
ognor più) Se il conte di Losanna è un ladro, 
voglio perdere la mia testa, (annasa con soddi* 
sfazione) 

Edm. {che da qualche momento lo avrà esaminato con 
attenzione e con voce terribile) Signor GreppioniJ... 

Grep. (gli cade in terra la scatola) Eccellentissimo ? 
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Edm. a ehe vorrebbe darmi per inEOcente chi da 
prima mi designava per colpevole ? 

Grep. Ma«. credeva... supponeva.... 

Edm. Ma che ardisce di credere ? che osa ella di sup- 
porre ?... Si avviserebbe ella mai che la giustizia 
potesse avere altri affetti, altre preoccupazioni 
che la osservanza della le^e, e la punizione dei 
colpevoli quali essi sieno ?... che infine qui {balte 
col pugno sul tavolo) si ascolti altra voce che 

; quella della verità e della giustizia ? 

Grep. (con fuoco) Mi permetta.», mi permetta...» 

Edm» Se in altri tempi e sotto altri governi ella ebbe 
forse a conoscere magistrati che furono la ver- 
gogna del Foro , crede che Edmondo Del Nobile 
possa essere nel numero di quei sciagurati ? 

Grep. {con fuoco) Ma mi lasci dire, eccellentissimo ! 

Edm. Cessi da questo titolo che è un nuovo insulto 
sul suo labbro, poiché non esitò a stimarmi ca- 
pace di violare bassamente i miei doveri di ma- 
gistrato. Io potrei severamente punirla per aver 
osato di giudicar me.... da lei stesso. 

GR£P. (prorompendo senza saper più che si dica) In- 
fine... uomo io , uomo lei. . siamo tutti soggetti 
a sbagliare , dall' usciere a S. E. il ministro f 
(pentito della scappata) {A.à^o^ Corte d'Appello, 
mi fa destituire sicuramente 1) 

Edm. (colpito si calma di un tratto e dice dolorosa- 
mente come a sé stesso) È vero... uomini siamo... 
poveri uomini e nuU'altro I (suona il campanello 
ed entra P uficiere} Quest'ordine subito al diret- 
tore delle carceri, (firma V ordine e lo dà ali* u^ 
sciere che par /e) Signor avvocato, la restituisco 
' alle sue occupazioni t 
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SftEp. (Pare ch^io TdìtibìsL scappata TMTa f Alth) <5li^ 
consigli^ d'appello I {esce) 

SCENAVIIL 
Edmonda solo. 

Edm. Uomo spTOgievole ! ma però la bassezza di co- 
lui non muta il fondo della cosà. La istrui^otia è 
terribile ! gì' indizii hanao forma di prbre... é 
omai si solleva minacciosa la certezza, la crudele 
certezza giuridica. La mia mente è 8nM.rritai Che 
dirò a questa madre desolata che vitene a chie- 
dermi la salvezza del figfio suo ?... Bìreggansi 
queste carte... interrogherò quésto giovine., e.;. 
se è colpevole, giurtizia sarà fetta 1 (m ad4iprir% 
éa finestra) Soffoco ! ho bisogno di aria».. Dessa!... 
dessa!... {rinarra h finestra) Che cosà seiito io 
qui dentro ? ((oceeméosi il cuore) Un'otìda di af- 
fetti , di memorie si precipita nel mio petto... 
{ricomponendosi) Coraggio!.. Io qui sono là legge. 

SCENA IX. 

Usciere e detto, poi Laura 

U^. La signora contessa di Losanna. {ì>m) 

Lia (o^Biilia di nero ed ^itakl^ resta sitila soglia). 

Bdiìi. (con v\)6€ legger mente commo^a) Ohe j^osto; fare 

per la cohtessii di Losr^ma? 
Lau. La sventura batte ancora aU» Oiostm etaa; e 



voi , voi, wrici9 prowMiH aJTetóuoÉKx, nm siete più 

i là a> teiifgèr& le nOi^tìféi lag)»ma , ad afforzare il 
nostro wrì^o f 

Ewf. (^tófofioto) Iiaurfl , Xkoa proseguite !.•. io non po- 
trfei. noti ^oVtel àscdKarvi l 

JUu. Avete ri^ne.i* mi rlebiajnate alla realtà. Yi 
parlava dell' amieo che consola , e sono innanzi 
all' notno della legge che acbusa. 

Edm. {pei' j^^roromjo^è^poi'^ia^^®) Ebbene aia! giacché 
vo^ stesila vi appellate a questa realtà^ poniamoci 
di fronte ad essa senjsa impallidire. Lai^a ed Ed- 
mondo,, ch^ si eoftobbero «q giorno al castella 
di ]Vlk)Aza , queU^ Xiaura e queir Edmondo non 
sono più. ^i non vi ha che la vedova del conte 
di ljekS£«xna e^il magieteato -r Ohe chiedete da lui? 

hm^ {con digmtò) Io spero di poteirgli diiedere an- 
cona giustìzia. . 

Edm. e poteste dubitare della mia ? poteste sup^rmi 
capace di una iniqua vendetta ?... voi Laurar?..; 
{con ^ocenlo d4 uffèliuosa eórnpn^ione) Povera 
donna, voi pure dogete ava: molto sofferto. 

liAu. No... Dio m'è testimonio ohe non ho mai du- 
bitato della vostra coi3»e non ho mai dubitato 
della stta infinita giustizia !... Edmondo, io ho un 
figlio che nù haniio strappato dalle braccia fra 
le pareti domestiche; un figlio <5he non ho più 
riveduto da fiieUa orrefkda. KOtte e sul quale sta 
sopra una à^màduma infamante. Io so che educai 
quelito figlio agl'amore della virtù, al culto Mh 
roniwre, aHa s?eiigione del dovere: e alloreh'io 
peiis0 a <ni)i, seiito che Leonia non ptti!> ess^e col- 
pevole. Ma poi., i trascorsi ^vairili che mia po- 
v^eea nmdre non pu^ uè prevenire uè reprimere... 
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la corruzione della società , in mezzo alla quale 
Leone era chiamato dall'esigenze della nascita e 
della fortuna,., la stessa sventura che parmi le- 
gata alla mia vita... quando io penso a tutto questo» 
tremo... un presentimento indefinibile mi turba... 
è allora che la mia fronte già altera e coraggiosa, 
si abbassa umiliata , atterrita ! è allora che le 
mie ginocchia si piegano e sento il bisogno di 
di dirvi: Edmondo, Edmondo, abbiate pietà Ad 
figlio mio! (per gittarsi ni suoi piedi: Edmondo 
commosso alC estremo la trattiene), 

Edm. Fermatevi!... fatalità!... salvarlo!... se è inno- 
cente lo debbo !... ma se è colpevole, io noi posso !... 
Uditemi , Laura; veggiamo di esser calmi —Prima 
ancora che voi veniste qui , e sin da quando le 
carte dell* istruttoria caddero nelle mie mani, 
la innocenza di vostro figlio ò stata la mia sola 
speranza. 

Lau. e così ? 

Edm. Che dirvi?... io ho testé rovistate queste carte 
con la febbrile attività del cercatore d'oro che 
chiede alla terra i suoi tesori... ho sperato che 
in quéste carte in cui le file del processo sono 
spiegate una per una, io avrei potuto rinvenire 
le prove della innocenza di Leone e rinviarlo fra 
le vostre braccia... 

Lau. {con amieta) E qual cosa ha potuto dunque ar- 
restare questo benedetto proposito? 

Edm. Povera madre ! Voi non vedete che vostro figlio, 

ma io ho a me d'innanzi quel termine che a voi 

pure segnò il cammino della vita... il dovere! 

Leone sarà innocente, lo spero ancora, lo sarà, 

"ma se non fosse?... la legge non può arrestarsi 
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innanzi alle vostre lagrime, povera madre, né 
piegarsi contro xux blasone. La giustizia , infles- 
sibile pel popolano e per il paria sociale cui non 
fta spezzato il pane dell'istruzione, non può rin- 
guainare la sua spada per non colpire un giovane 
patrizio che della nascita e dell' ingegno si fé' 
scala al delitto! 

Lau. {con disperazione) Ah, voi siete senza pietà! 

Edm. No, Laura {con solennilà) Io voglio essere senza 
rimorsi (pausa). 

Lau. {con anima) E noi diceste or ora, Edmondo? Per- 
chè non salveremo un innocente ? I Leone ò tale, Io 
sento, ne sono sicura f {come colta da un* idea) 
Oh, qual lampo!... 

Edm. Parlate. 

Lau. V ha un uomo che ha giurato di perdermi, e 
quest'uomo è l'accusatore di mio figlio! 

Edm. {sorpreso) Il banchiere Guglielmi ? 

Lau. Sì... Vorrà vendicarsi di non aver trovato in me 
un' anima di fango come la sua I 

Edm. Accettiamo questo filo di speranza... i malvagi 
talvolta smarriscono il senno e provano il bisogna 
di mostrarsi apertamente tali: forse costui si è 
lasciato sedurre dall'odio alla più pericolosa di 
tutte le vendette: la delazione! {suona il cam- 
panello) 



Bsdets e detti. 

Edm. La persona che ho mandata a prendere ? 
Use Attende da qualche mùiuto gli ordini del aiguor. 
, Commendatore. 

^ìm. Va bene. La inttodnrrete appena, euoijen) di 
QUOTO il campanello {lisoiere vìa) Laura, qual 
cosa, che io possa concedervi, desiderate V(?i in 
q,uesto momento? 
liAU. Kivederlo... abbracciarlo ' 
Edm. Lo rivedrete... lo abbraccerete. 
Lau. Dove? 
Edsi. Qui. 
Lau. Qua;ndo7 
EoH. Fra pochi istanti. 
IaU. Oh, grazisi 

io a stnktra) Entrate in questo 
ir^ qui a momenti. Mi valgo 
lo interrogherò io stesso. "lutto 
;o colloquio; o lo ridono inno- 
)Faccia, eonaincio oggi stesso 
_ li promettete di non interrom- 
pere questo interrogatorio ? 
Lau. Lo vedrò... lo abbraccerì) non à vero ? 
Edm, In qualunque caso... ve l' ho promesso. 
Lait. Io spero in Dio e in voi, Edmondo (entra, Ed- 
mondo suona il campanello). 
Edh. Entri l'imputato Losamia. 
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SCENA XI. 
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Leone e Zàm/onào^ ^oi L^mra. 

Bqol Accostate?! senza esitanza^ aìguoire. 

IdW. {cén un icffgero mrri$o} Io mn «Bito punto. 

Sm. (La sua fisonomia è cabua> il 6^(^ cojiteguo e 
sieuro.-O n TOftfaro Bome^? 

Leo, :Hi lasingay^ olia le foim^i^ foaseifQ ;fìi^. 

£dm. Le formalità sono indispensabili, 0mcìjà questo 
interrogatorio avrà tutto il suo yalof^ giu^^i^Q*; 

Leo. è quello che desidero io pure {dopo wi& pomoi 
e con pena) Il mio nome è Leone di Losanna. 

Edm. (fissandolo) Ma voi obliate il titolo <ìbe Ti apiett»;.. 
Conte Leone di Losanita. ' 

Iao. {affama tuseboLo d'alqumto) 

Edm. Non temete di denigrare il vostro blitóone col- 
r attestarlo dinanzi a> mie* Qm nj(m è in&mMa 
àiQ il solo o»lpp^ole, fiedat^ signor conte {Legnis 
9Ì&i&,:dopo> esfer^ mdìmMo^m (^ignild) Voi. piote 
impiegato nella casa bandite (SHigUidiiai? 

Leo. Sì, signore. r 

Edu. Sapete voi che il giorno 31 dicembr<e sia m^^ 

. .: (stt^im isfomnsià'di venti mila franchi ì^Ììs^ picchia 
\ . cafls^ .àei. ;lMiiidiiei;d *? 

Lbo. fio. . . ' 

Btttt. E sapete tmeorn il a»otÌTo--pel. jp^pìe fi#e ar- 

Leo. Lo lessi suir ordine stesso... mi è ^ttiri)}n<ita la 
sottrazione di f^u^Uft sonpaa^ r 

Edm. Avete voi ragiojw .# imài^'^ ?be il gigi^or Gu- 
glielmi sia un vostro nemico personale? 
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Leo. Mio no — un giorno ha osato parlare legger- 
mente di mia madre — Lui l di mia madre ! voi 
dovete averla conosciuta, signore... un giorno, lo 
so, frequentavate la nostra casa... capirete dunque 
com'io gridai a quest'uomo ch'egli non aveva 
il diritto di nominare mia madre se non col ri- 
spetto che ò dovuto alla più nobile delle donne. 

Edh; (Santo giovanile entusiasmo! oht non ò colpe^ 
vole, non è colpevole!) (con gioia) Il signor G-u-» 
glielmi asserisce che lo stesso giorno. 51 dicem- 
bre voi gli avreste domandato un prestito dì 
venti mila lire. 

Leo. è la verità! 

Edx. La verità? {scosso, da una occhiata alla porta 
che Sì è mossa) 

Leo. La verità. 

Edm. (con fuoco) Ma voi testé, al giudice d'istruzione, 
avete apposto a questa domanda un assoluto si- 
lenzio. 

Leo. A questa, come alle altre. 

Edm. e perchè questo contegno, signor conte?... La 
innocenza non ne abbisogna, ed esso non serve 
che al cinismo della colpa. • 

Leo. Esso può servire alla riflessione ! 

Edìi. Spiegatevi. 

Leo. (con dolore) Io ho una madre, signore^ e una 
nonna che io amo con tutta Tanmia nùa, e avrei 
preferito morire anziché cagionare loro la fplii 
lieve afflizione — or bene, io dovrò soegliere;fra 
la mia famiglia e la mia coscienza che HK^s-mi è 
m^no cara? 

Edm. Che dite ? (la porla si muove) ^ 

Leo. Consentitemi uùa domanda. 
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Edm. Parlate. 

Leo. Se potesse dichiararsi la mia incolpabilità, il 
sospetto di questa furto cadrebbe egli sugli altri 
impiegati della casa Guglielmi ! 

Edm. Senza dubbio. Il pubblico Ministero dovrebbe 
cercare nei vostri compagni il colpevole, e forse 
a quest'ora qualcuno di essi è in osservazione 
della giustìzia. 

Leo. In tal caso la m^ scelta è fatta. Perdono, madre 
mia, santa martire; perdono, mia povera nonna! 
io condanno all'infamia i tuoi bianchi capelli! 

Edm. (alzandosi in sussultò) Che? (la porta si apre e 
comparisce sulla soglia Laura pallida e convulsa) 

Log. Io lo debbo, lo debbo I (con esaltazione) Non 
laseerò cadere sugli innacenti una colpa che è mia! 

Lau. Ah! 

Edm. (con voce terribile) Ma pensate che questa con- 
fessione... 

Leo. è la mia condanna?... ebbene, non deve condan- 
narsi il colpevale ? dinanzi a Dio posso avere delle 
scuse, innanzi alla legge io non ne ho alcuna. 
Essa mi colpisca, il colpevole sono io I 

Lau. (vuol parlare e non può e s'inoltra vacillando) 

Edm. (additandogli Laura) Sdaguratò ! Tu uccidi tua 
madre. 

Leo. Mia madre k. Ctìi, perdono! perdono ! (si getta 
alle sue ginocchia) 

Lau. (con voce concitùia dal e/o/orè) Perdona?.*, nm 
è questa la parola che domando da te. Bisogna 
dirmi die ho liialé inteso, che io sono pazza, che 
tu hai mentito: Non è' possibile di© quanto di- 
cesti sia la verità. Ma rispondi... rispondi ! Io non 
posso averti educato al più abbietto di tutti i de- 
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litti... io non posso essere la madre di flon.^ j^-. 
prendasi il voUo cMe imni} BispendetQ, Leome^ 
dite ohe tuttodì è un sogno... 4itelo.^ lo TOglio! 

Leo. {sempre abbracciando le sue gémockia) Feidono 1 
Perdono! 

Edm. Ah^! (<x2c& abbattuto mila sedia) 

Lau. {stupèfalùa e colpita come da fulmine grida con 
voce soffocata) E dunque vero \ I Vero ! I {P af- 
fanno la vmce e un toìTei^ di lagnine le soffbr 
' mno gli avomti) 

Edm. {suona il campandlo e dke al Delegalo che com- 
parisce) Biconducetelo (gli addila Leone) 

SCENA xn. 

Deleg^tp e detti. 

Lbo. Madrt ^mia I 

Làfj. (slaneiandosi verso Edmondo ed afferrandogli 
ambone ma^i) Ittnoc^ite o ^oipevok, è mio fi- 
glio... JjdnjjQftdo, salf atelo per earìtà ! (gli cade in 
ginocchio davanti) 

Emi. {Mrazia(o) Val m^Ho uotìidermi che parfarfl^i. 
cosi I... 

Imu. ( CQlta^ massima angoseic^y Ma db^ farete voi 
dunque? 

Bmf. Faji>«.* il mio dovere ! {a^mP' til delegato d 
coiulurre via leeone -^ f^aum H stanca al collo 
(U Imne e lo protegge con h ^persofici ^^ Edmondo 
oade.sedulo col capo fra le^fncm). 

Pine dell'atto secohdo. ; 






ATTO TERZO 



Ballo mascherato a benefizio degli asili d'infanzia nel 
palazzo della Duchessa di Rosate in Milano — Ricca 
sala splendidamente addobbata ed illuminata — Dai 
mezzo s' intraveggono le sale da ballo. 



SCENA PEIMA. 

Aie alzarsi della tenda odorisi dentro le ultime bat- 
tute della contraddanza. Dalla destra esce impe- 
tuosamente una maschera in costume di Mefisto- 
fele seguito da un buon numero di maschere ed 
altre persone d'ambo i sessi in abito di società, 

Mefistofele, la Baronessa Lualdi, il Cavaliere Pavieri, 
Maschere^ Signore e Signori. 

Bar. (a Mefistofele circondandolo con altre mascheì^e) 

CM sei? 
Mbf. Mefistofele ! 
Cav. Da dove vieni ? 
Mep. Dalla montagna di Valburga. 
Bar. Dove hai lasciato Margherita? 
Mef. In cielo! 
Cav. e Faust ? 
Mkp. Air inferno I 
Bar. Ta molto caldo laggiù? 
Il Dovere — 5 
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Mef. Non quanto ne fanno provare i tuoi begli occhi, 

Baronessa ! 
Bar. Mi conosci bene, dunque ? 
Mef. Ti conosco più di tuo marito ! 
Bar. (yidendo) Insolente! 
Cav. Stregone ! 
Mef. Largo a Mefistofele I {si slancia dalla porta di 

mezzo; le maschere e gli altri gli vanno dietro 

gridando e facendo chiasso) 

SCENA n. 

La Duchessa di Rosate e Giorgio. 

Due. (dalla destra dando braccio a Giorgio e guar- 
dando dietro al gruppo delle maschere che va 
disperdendosi nelle sale) Chi è quella maschera? 

OioR. {sorridendo) Un Mefistofele. 

Due. {sorridendo) Il Diàvolo al ballo dei poveri ! 

GioR. Uno dei vostri miracoli. Sempre più mi felicito 
di avervi domandato a nome della Commissione 
di Beneficenza !e sale del vostro palazzo e il vo- 
stro patronato. La nobiltà e la cittadinanza di 
Milano sono accorse a dare il loro contingente 
a prò dell' ospizio di mendicità. 

Due. Se foste discreto, dovrei mettervi a parte di una 
cospirazione. 

GioR. Badate che sono amico del Procuratore del Ke 

Due. Ed io ho nientemeno che a complice {sorridendo 
e guardandosi attorno) il ministro. 

GioR. È forse per questo che il conte Trasimeni è 
venuto a Milano dalla capitale ? 
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Due. Sareste forse un nemico del potere ? in tal caso 
non vi dico più nulla, perchè la mia cospirazione 
è un colpo di Stato. 

GioR. {con galanteria) Permettetemi almeno di essere 
al vostro fianco nell' ora del pericolo. 

Dua {ridendo) So vi sentisse quella pazzerella di 

GioR. Sofia pensa a ben altro ! Orfana a dieci auni , 
ed erede di una cospicua fortuna, la vivacità di 
quella testolina non è superata che dalla bontà 
del suo cuore. Essa non può amar me, uomo di 
toga e suo contutore — due cose terribili... essa 
ama Leone di Losanna... di cui domani (sospi- 
rando) avrà luogo il giudizio. 

Due. Povero giovane ! 

GioR. Povera madre ! 

SCENA m. 

Laura in domino nero e maschera al volto e detti. 

Lau. {dalla destra esitando^ poi dirigendosi alla Du' 
chessa) H conte Trasimeni? 

GioR. Nella gran sala. {Laura s'inchina alla Duchessa 
ed entra nelle sale. Giorgio e la. Duchessa le guar- 
dano dietro sorpresi.) 
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SCENA IV. 
Edmondo e DolU 

Ed:j. {turbalo) Giorgio, cercava di te (s'accofffe-Mla 
Duchessa) Perdono, signora duchessa. 

Due. Vi lascio. Arrivaste a tempo, Commendatore. Si 
parlava del processo Losanna... vi raccomanda 
quel giovane e quella povera contessa. Sono dei 
nostri , né sarebbe bello che uno stemma s' in- 
quartasse con la corte d'assise... che orrore ! 

Edm. (grave) Ciò riguarda l'eloquenza del mio amico 
Giorgio. 

GioR. Io difenderò Leone con tutte le mie fòrze. Ma 
lo difenderei parimenti se fosse uno dei cento 
operai che hanno addobbato così riccamente le 
sale del vostro palazzo, (accompagna la Duchessa 
al limitare) 

SCENA V. . 

Edmondo e Giorgio 

GioR. (fissandolo) Che hai ? 
Edm. Soffro. 

GioR. La eausa di domani?... 
Edm. No... per quella sono calmo, perchè sono con- 
vinto... 
GioR. Qual pena chiederai tu? 
Edm. Sette anni di reclusione. 
GioR. Interrogasti la tua coscienza? 
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Edm. Sì .. è tranquilla. La tua difesa commuoverh 
domani gli animi sensibili, ma non svierà i giu- 
dici dal fatto. Il fatto è là, Giorgio... in tutta la 
sua evidenza. Il figlio di Laura sarà condannato, 
e un solo virdett o colpirà domani il reo e il suo 
accusatore. Da tempo mi sono preparato a questa 
battaglia, e domani sarò maledetto dalla donna 
che amo come un forsennato! 

GioR. Tu la uccidi. 

Edm. Giorgio, abbi pietà di me. Tu mi vedi qui a 
questa festa, a far contrasto col pallore del mio 
volto all'allegria delle maschere e delle danze.... 
Perchè ci sono io venuto ?... non lo so... per di- 
strarmi forse?... è un pretesto che do a me stesso, 
non sapendo spiegare in altro modo la for2a strana 
quasi invincibile che qui mi ha trascinato... un 
presentimento fuori di ogni probabilità... tu mi 
43rederai pazzo, Giorgio, ma io ho creduto che 
r avrei trovata qui, a questo ballo ! 

GioR. Alla vigilia della condanna di suo figlio !... 
Ti pare? 

Edm. è ciò che dico a me stesso... ma pure poco fa... 
un domino- nero ha sfiorato il mio abito... due 
occhi sotto la maschera si sono fissati sopra di 
me e pareva mi dicessero: amico crudele, io non 
ti maledico... poi quella specie di mesta appari- 
zione è scomparsa fra un' onda di maschere... era 
un' illusione ! 

GioR. Bada a te, Edmondo; il dardo della passione 
si fa strada al tuo petto ! il tuo cuore si torce 
fra gli spasimi di essa, e presumi di avere la 
forza e la calma della legge ? uomo stasera, pre- 
sumi domani giudicare come Dio? 
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Edm. Sì, sono un uomo... anzi un fanciullo... lasciami 
ora soffrire come un uomo, piangere come un 
fanciullo... purché domani io ridivenga il magi- 
strato (si getta fra le sue braccia) 

GioR. Pietoso arringo della difesa, Aai come ora, mi 
sentii felice di essermi a te consacrato (restana 
abbracciati) 

SCENA VI. 



Greppioni precedendo il Conte Filippo, che dà il braccio 
alla Baronessa, Sofia, Duchessa, Gaglielmi, Cavaliere 
Favieri, Serm, Marchese, poi Laura sempre maschC' 
rata, indi Mefistofele. 

Grep. {precedendo con rispetto) Il Ministro, signori, il 
Ministro, il grand' uomo! 

Con. (alla duchessa) Come diceva, quel poveretto si 
era divorato im nonno e due cugini carnali; tre 
patrimoni, duchessa : e si accingeva a dar dentro 
terribilmente nel mio, col miglior appetito dì 
questo mondo — fui costretto 'a fargli il mio 
ultimatum.,, e m'ha creduto troppo! 

Due. Siete commosso? 

Con. è una debolezza, non è vero? ma figutateviche 
alla fine del mese mi dà pena quel non ricevere 
più la sterminata fila dei suoi creditori... vi debbo 
parer bene imbecille ! 

Due. Vorrete dire il miglior cuore di questo mondo ! 

GuG. (a Greppioni piano) La persona che dovevate 
trovarmi ? 

Grep. È pronta. Dove ho messa la scatola ? 
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GuG, Che uomo è? 

Grep. Ad hoc: ecco la sua biografia compilata dalla 
Questura. Posizione sociale — Fortunato al macao 
— Segni particolari... condannato al domicilio 
coatto {seguitano a parlar piano fra loro) 

Due {con brio, staccandosi dal braccio del Conte e col- 
locandosi in mezzo alla sala) Nessuno si muova. 
Tutti bloccati. 

GioR. (alla Duchessa ridendo) Siamo al famoso due 
dicembre, pare? 

Due. Io ho scommesso col conte Trasimeni che rac- 
coglierei mille franchi pei poveri su questo ba- 
cile ed in questa sala (Jia preso un bacile dalle 
mani (£ un servo) 

Grep. (Ahi ! Ahi !) 

Due. Per vincere la scommessa, metto io per la prima 
la somma in questo bacile. 

Con. e per farvi perdere la scommessa metto io al- 
trettanto {eseguisce) 

Grep. (Questo è il tempo di brillare per la propria 
assenza! Perdere la scatola, ed una colletta... 
troppe cose in una volta !) {si allontana con bel 
garbo) 

Sop. Non ho moneta addosso : sono accettate le perle, 
signora duchessa? 

Due. {sorridendo) Tollerate ! 

Sop. Domando ai miei due tutori il loro consenti- 
mento per donare ai poveri questa piccola col- 
lana. Ciò non dissesterà il mio patrimonio, non 
è vero ? 

Con. Accordato. 

GioR. Di cuore. (La cara fanciulla). 

Con. Ben trovato, caro Commendatore {stringendo la 
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mano ad Edmondo che guarda fisso Laura eniti^a 
or ora nella sala colla maschera al voltò) 

Lau. (alla Duchessa) La signora Duchessa vuol ce- 
dermi un istante quel bacile? 

Due. (<gÌielo dà) Anzi... 

Lau. {presentando il bacile ad Edmondo) Pei poyej*i, 
signore ! (con voce commossa) 

Edm, {trasalisce al suono della sua voce^ poi getta una 
borsa sul bacile e si allontana rapidamente) 

Con. {guardandogli dietro con C occhialetto) Ho Q?.pito, 
il pubblico Ministero è matto! 

Lau. {rimettendo il bacile alla Duchessa dopo di avervi 
deposta la propria offerta) Signora, vi rendo il 
bacile con la modesta mia offerta. Dite a quei 
poverelli che preghino per una madre che ha il 
figliuolo in pericolo di vita — Conte Trasimeni, il 
suo braccio ! {prende il braccio del Conte ed esce 
' con lui) 

Due. Quella maschera è ben singolare I 

Bar. e sopratutto ben triste! 

GuG. (Quale sospetto!) 

Due. Ora tocca a lei, signor Guglielmi {gli offre il 
. bacilCy mentre Guglielmi sta per deporvi qualche 
biglietto di banca, Mefistofele gli batte con ^^/i 
mano sulla spalla) 

Mef. Giìi, Nababbo ! giti, banchiere ! dà ai poveri ! già, 
non è che una restituzione, né sarai per quQ§jtò 
meno sfortunato in amore. 

Guii. Graziosissimo! Ora tocca a te, leggiadro Mefi- 
stofele {sorridendo con rabbia) 

Bar. Si, r elemosina. Satana. 

Cav. La carità, stregone! 

Mef. e sial ecco un pugno d'oro offerto dal diavolo 
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in nome del più splendido, del più coraggioso, 
del più amabile fra i ridders di Senago e ^li 
eleganti del caffè Martini ! In nome di Tulio 
Trasimeni che avete obbliato, dacché fece la cor- 
belleria di uccidersi! 

Cav. Quel pazzo! 

B.\R. Un Don Giovanni di pessimo genere! 

GuG. Un debitore insolvibile! 

Due. Un giovane immorale per certo. 

Mep. Ammazzatevi mo'per lasciare queste dolci me- 
morie 1 

GioR. {indignato a Mefistofek) Quale sconvenienza! E 
voi che qui gittaste pel primo questo ignobile 
scherzo, chiunque voi siate, v* intimo di rispettare 
la memoria di un amico, cara e sacra per me. 

Mef. Giorgio Stella, tu solo difendi qui la memoria 
di Tulio, come fosti il solo dei suoi amici che 
non gli abbia mai chiesto denaro in prestito! 

Cav. Signor Mefistofele! 

Bar. è curioso lo stregone ! 

Mep. (con brio) Ma Tulio non è di coloro che muo- 
iono completamente; esso manda dall'altro mondo 
un saluto alle belle signore eh' ebbero qualche 
debolezza per lui; una stretta di mano agli amici 
che gli hanno succeduto nel suo scanno alla Scala 
e nella sua posata al Eebecchino I agli usurai poi, 
che k) rinnegano dopo averlo mangiato vivo, Tulio 
' augura la pena del taglione in una cravatta di 
canape al loro collo di struzzo ! (u7i sei-vo porla il 
punchy Mefistofele e gli altri si servono) Faremo 
un brindisi : alla risurrezione della carne ! 

Bar. Alla risurrezione di Tulio Trasimeni! 

Mef. e perchè no ì non diedi forse al vecchio Faust 



la gioventù e la bellezza ? e che altro manca, 
fuorché di rivivete, a Tallo che era giovane e 
bello ! 

Cav. Viva Mefistofele ! (si ode dentro il principio di 
una contraddanza) 

Due. Signori e signore, la contraddanza! 

Tutti. La eontraddanza, la contraddanza {st disper- 
dono tutti) 

SCENA VII. 

Conte Trasimeni e Laura. 

Con. (dopo aver guardato intorno) Siamo soli, par- 
late... mio Dio ! che posso fare per voi ? 
Iau. (levando la maschera e facendo per cadere di- 
speratamente alle' sue ginocchia) Voi potete sal- 
vare mio figlio! 
Con. (sorpreso) Vostro figlio? 
T.tn irnn '^(otórosa me/'ai'j^/ta) Ma ignorate dunque?.,. 
inistro ignora sempre, contessa... e poi i^ono 
10 da due ore ! 
ni Leone sarà condannato ! 
quale delitto? (Laura non può risponder- 
ipettate... ho il turno delle cause [cava un 
o) < Corte d'Assise di Milano... domani... 
Losanna... imputato di... > (Laura si na- 
ti viso fra le mani) Oh 1 povera donna , 
donna! (commosso) ■ » 

amente e con grande concitazione benché a 
'oce) La somma sarà resa al Guglielmi... 
stesso aveva diposto per la vendita del- 
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r ultimo brano di eredità paterna... Se non basta 
venderò le gioie di famiglia... lascieremo lltalia,, 
l'Europa, se è necessario... Vi giuro che farò di 
Leone un uomo onesto... lo riabiliterò col lavoro... 
questo purificatore d' ogni colpa ; questo conforta 
d' ogni sventura... oh, Conte, io non voglio che mio 
figlio muoia! 

Con. Morire? 

Lau. Voi non lo conoscete. . Leone non sopravviverà 
ad una condanna infamante... oh ! salvetelo ! 

Con. Ma come, come?... {angustiato) Chiedetemi ogni 
altra cosa, mia povera amicai ' 

Lau. Che debbo chiedervi se non è la salvezza del 
figlio mio? il cieco chiede forse altro che la 
luce? 

Con. n mio cuore si spezza... Sentite, ho un'idea. I 
miei avversari politici dicono che ciò non mi av- 
viene spesso, ma ce n' ho . — Vedremo di fare 
quel che si può (movimento di Laura) anche 
quello che hon si può... compatibilmente con quello 
che si deve. Non prometto nulla, ma si vedrà. 
Finirò col buscarmi una bella e buona interpel- 
lanza che mi farà sudare da capo a piedi. 

Lau. (con islancio) Vi benedirò come V angelo salva- 
tore della mia famiglia. 

Con. Angelo... Angelo... alla mia età si desidera un 
programma più serio... ma sono un angelo, voi lo 
avete detto, mia povera contessa, e gli angeli, vo- 
lere volare, debbono stare da angeli (sospi- 
rando) 

Lau. Nobile cuore ì 

Con. Vado a lavorare per voi... Zitto, e che nessuno 
ci senta: mi contenterò della benedizione... (Come 
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è bella con le lagrime agli occhi I sudo in parola 
d'on,ore!) (esce facendosi vento col fazzoletlo) 

SCENA vra. 

Edmondo e Laura. 

Edm. {entra pallido e irato dulia portaopposta a quella 
che è uscito il conli^ Che avete chiesto a quel- 
la uomo, e che vi ha egli promesso ? 

Lau. {vuol rimettetesi la maschera ed uscire) Lascia- 
temi! 

Edm. {arrestandola col gesto) No: rispondetemi (con 
forza) 

Lau. Potrei chiedervi con quale diritto volete farvi 
giudice delle mie azioni... ma mi contenterò di 
rimandarvi le vostre stèsse parole... dubitate di 
me' povero Edmondo, voi dovete aver molto sof- 
ferto ! 

Edm. Sì, soffro di me e di voi... di questa festa alla * 
quale non so qual cattivo mal genio ci abbia en- 
trambi condotti... soffro sopratutto per la maldi- 
cenza che da qui a poco si solleverà contro di 
voi in questa sala. 

Lau. {con dispregiosa ìioncuranza) La temete voi ? 

Edm. La coscienza mi diede sempre la forza di di- 
sprezzarla ! 

Lau. Dunque sospettate di me ? {con disprezzo per 
uscire, poi si ferma) No ! coloro mi giudicheranno 
come loro piacerà, ma voi, no! è innanzi a voi 
solo che io voglio giustificarmi. H frastuono di 
queste sale non arriva al mio orecchio, lo splen* 
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dorè di questi doppieri non colpisce la mia vista 
io non odo, io non vedo, io non so nulla se non 
che domani Leone sarà condannato. È questo pen- 
siero atroce che mi ha condotta in niezzo all'eH- 
brezza di una festa, è desso che mi ha messo 
una masdiera al volto perchè io possa nascondere 
le lagrime che , mi sgorgano dagli occhi. Dal 
giorno in cui Leone rivelò innanzi a voi la pro- 
pria colpa non vi fu più pace per me. Non si 
può immaginare che vita sia stata la mia... Tutti 
si allontanarono dalla casa della sventura, e duo 
povere donne rimasero sole, abbandonate, ad aspet- 
tare il colpo che deve troncare tre vite. 

Ei>M. Sventura ! 

Lau. Scacciata da voi, quale lusinga mi era possibile, 
quale speranza mi era permessa?... Il ministro è 
a Milano... al ballo dei poveri... riparte domani- 
era un filo di speranza, e mi vi sono attaccata 
con tutta la forza della disperazione ! Venni qui 
a combattere per mio figlio , armata del mio 
dolore* 

ED.\f. Ma Leone, Leone ò colpevole! 

Lau. è mio figlio ! 

Edm. La legge lo colpisce giustamente. 

Lau. è mio' figlio ! 

Edm, Ei ricambia coli* infamia le inestimabili cur?^ 
materne ! 

Lau. {co7i forza) È mio figlio ! ! I io ho il dovere di 
salvarlo stassera come voi avete quello di con- 
dannarlo domani. 

Edm. Salvarlo!... ma lo può forse il conte? 

Lau. Me lo ha promesso. 



I 
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Edm. Vi ha ingannato, o ingannò sé stesso. Egli nulla 
può per vostro figlio, o Laura ! 

Làu. {atterrila e prostrato) Nulla ! 

Edm. (a bassa voce con forza) Un solo uomo al mondo 
potrebbe ritirare domani Y accusa e troncare la 
causa... immolando però il proprio onore e la pro- 
pria coscienza! 

Lau. Lo potrebbe? 

Edm. Sì.., se dimenticasse il suo dovere. Povera ma- 
dre, niuno può salvare vostro figlio da che non 
lo può r uomo che darebbe mille volte la vita 
per voi {con disperazione) 

Lau. {che è rimasta fissa e concentrata in un pensiero, 
si volge a lui risolutamente e con anima) Amate 
così voi ?.,. di queir amore che non discute, ma 
si immola? che sa, che può tutto sacrificare? 

Edm. è così che amai, è così che amo ancora... {con 
trasporto) 

Lau. Se la donna che amaste un fgiomo, fosse dive- 
nuta vostra? 

Edm. Non avrei avuto più nulla da chiedere a Dio ! 

Lau. Se lo divenisse ora? {questo dialogo rapido e 
con animo) 

Edm. Se potesse divenirlo, mi parrebbe d' aver rag- 
giunto tutta l'umana felicità. 

Lau. e se la donna che amaste, e amate tuttora vi 
dicesse: salvate mio figlio e la mia mano è 
vostra !... 

Edm. {scosso) Che? 

Lau. S'ella vi promettesse di amarvi come non si ha 
mai alcuno amato al mondo; di farvi obbliareil 
passato colla felicità del presente e dell' avve- 
nire ! ! 
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Edu. Quella donna mentirebbe, perchè non mi ama. 
Il suo sacrificio sarebbe sublime, ma la sua pro- 
posta sarebbe crudele. 

Lau. {co7i esaltazione) No: Tamor materno non ha 
usurpato tutti gli affetti di questa donna!... il sal- 
vatore di suo figlio diverrebbe per essa V idolo 
della sua vita : la gratitudine farebbe il miracolo 
deir amore ! 

Edm. (inebhriató) Laura, per pietà 1 

Lau. {afferrandogli una mano) Edmondo, vi condurrei 
al castello di Monza... pieno di tante memorie 
per noi... vi condurrei innanzi a mia madre, di- 
cendole : ecco il salvatore di Leone... madre mia, 
d'ora innanzi la nostra vita è a lui consacrata; 
egli ha molto amato, e noi dobbiamo amarlo cento 
volte di più; ha molto sofferto e noi dobbiamo 
fargli tutto dimenticare I sì, tutto ! {con trasporto) 

Edm. {che ei'a presso ad abbandonarsi al fascino di 
Laura, si ì-iscuoté) Ma non il mio dovere! 

Lau. (rassegnata, alzando al cielo lo sguardo) W era 
certa! 

Edm; {con dignità ed affetto) Voi non mi amate. Il 
vostro sacrifizio era quindi tanto più nobile e 
grande. Dio lo ha accolto... esso vi ascolterà. 

Lau. Avete ragione... ornai Dio solo può aver pietà 
di me! 
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SCENA IX. 

21 Conte, Greppioni e detti. 

Géep. {additando Edmondo al conte) Eccolo là, eccel- 
lenza! (a Edmondo) H signor ministro domanda 
di lei... {piano ad Edmondo) Se le parla di me, 
non mi rovini, per carità {piano al Ministro) Mi 
raccomando, eccellenza, per la mia promozione 
{vedendo la contessa in atto di porsi la maschera) 
(La contessa di Losannal... qui!... ho capito... bi- 
sognerà farle la cortei) {off^re rispettosamente la 
mano alla contessa che accetta, preoccupata come 
essa è, a guardare ora Edmondo, ora il conte) Che 
fortunali... (quando sarò consigliere d'appello!) 
{esce con la contessa) 

SCENA X. 
Jl Conte e Edmondo. 

Edm. Il isignor ministro ha qualche cosa da coman- 
darmi ? 

Con. Le pare, commendatore? il piacere di' statue un 
po' con lei... È molto se ci siamo scambiate quat- 
tro parole nella serata. 

Edm. n signor ministro comprenderà il riserbo che 
mi è imposto dal rispetto... 

Con. Va bene... va bene... ma già lei mi conosce, sa 
. che sono un ministro alla buona, alla carlona. 

Edm. (A che vuol venire ?) 
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Con. e poi ella ha una autorità e un ufficio intera- 
mente autonomo, indipendente dal ministero. Ella 
è la legge, noi non siamo che l'amministrazione. 
Ella dirige il braccio della giustizia e con la sua 
spada taglia i nodi gordiani; noi, le più volte, 
non siamo buoni che ad aggrupparli! 

Edm. n signor ministro ha volontà di scherzare. 

Con. Non vuol ella? siamo di carnovale, anzi a mo- 
menti di carnevalone. A dirla qui fra noi, e che 
nessuno ci senta, sono venuto a Milano appunto 
per fare un po' di carnevalone. 

Edm. e ha fatto benissimo... le cure di stato... 

Con. Già, già : e poi ci metta pur anche quella bene- 
detta Camera! quello è il mio tormento! Gli sca- 
pigliati della sinistra con le barbe trucolenti, le 
voci stentoree; quelle acque chete della destra 
che colla loro moderazione ci difendono peggio 
che se ci offendessero; e finalmente il centro con le 
sue interpellanze volpine ! ! Ah, commendatore ! 
non le auguro un centro, sa; qui, fra noi, e che 
nessuno ci senta, il centro bisognerebbe proprio 
discentrarlo... è tanto tempo che predichiamo il 
discentramento! (coìne cercando di attaccare di- 
scorso) Oh I dica un poco... Tavvocato Greppioni, 
il giudice d' istruzione... (s' interrompe) 

Edm. e così, signor ministro? 

Con. Mi ha parlato di una sua domanda di promo- 
zione... 

Edm. Ne ha parlato anche a me. 

Con. Eida, cominendatore: vorrebbe essere nominato 
consigliere d'appello! è un salto troppo forte! 
bisognerà che si contenti di procuratore del Re 

Il Dovere — 6 
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Edm. Aveva anch'io àa farle ^^a rpr^osta circa il 
signor Grepftioni. * 

Con. Le par poco forse procuratole del re? è il |>rimo 
gcalino del pubblico ministero... vero è cbe per 
4ivenire procuratore generale deve passare per 
la trafila dei sostituti e degli avvocati generali. 

Edm. Io intendeva invece proporle che il signor Grep- 
pioni fosse messo a riposo... 

(Don. Oh ! oh I e perchè ? 

Eox. Ebbi occasione di jgiudicare assai male di lui t 

Con. (con malizia) Ed egli che mi diceva di aver 
trattato cosi bene l'istruttoria di quest'uUuno 
processo alle assise... il processo..» il processo... 
{fingendo non ricordarsi) M'aiuti, commendatore ì 

JSdm. Il processo Losanna... ^(Eccolo in vi^ finalmente!) 

Co.N. Bravo... Losanna... a propi)sito... die roba è que- 
sto proccÉfso? 

Enn. (Ci siamo I) Si tratta... 

'Con. Qh so, so di che si tratta* Domando quale ne 
sarà la fine ? 

Eim. La condanna (;j)ausa) . 

€oN. Caro comm^datore... {prendendolo sollo ìlpraC"^ 
ciò) Sa quanto Io stimi, e^enò non le demando 
nen»)ieno s* c^la si è coiiQjpletamente impadronito 
di questo processo. 

Edm. Prima di chiedere alla Corte la condanna di m 
uomo io veglio le notti sui verbali. 

Con. Lo so ; ella è un zelante , un ottimo magistrato... 
ma sia detto qui fra noi, e che nessuno ci s^ta 
— Io credo che in questo benedetto j^oses^p... 
icome si chiama?... 

i^M; {con leggera ironfa) Lesena. 

Con. Bravo , Losanna I Dicevamo dmique che è bene 
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guardarci dentro, come si suol dire... io cred# 
che vi sia qualche cosa d'incerto, di non bei> 
pfòYiato... 

Edm. {con calma) Io non lo credo, signor ministro. 

Goìi. ì^iì mi ha ella detto testé che la istruttoria 
non fu regolare? 

Edm. Eegolari^sima anzi, né Favrei tollerata altri- 
menti. Solamente il signor Greppioni si permise 
di voler secondare le supposte propensioni del 
pubblico ministero per farne suo prò. È a questo 
eh' io alludeva testé dicendomi poco contento di lui. 

Con. (stringendosi nelle spalle con un po' <P impazienza^ 
Infine si tratta di un ragazzo che non si sa neanche 
che cosa abbia fatto! 

EoM. fla sotii'atto 20 mila lire al suo principale. 

Con. (rideìido) Ecco, ecco come sono questi benedetti 
ptocuraitori genemU ì ! Si affezionano air edificio 
dieU'aceusa, come un po«ta al nodo ed agli epi- 
sodi del suo poema. 

Edm. Qui non c'è poesia, signor conte, ma dolorosis- 
sima prosa. 

G^ìu DuB^e, il reato sarebbe (^rto? 

&DM. i^n pò riHenHio)J)ommi chiederò al giuri sette 
• aQni di xedusioiie pel conte di Losanna. 

Con. Veda?... é un conte I si tratta di una. nobile fa- 
rmjbglial 

Edm. è vero : ma è il si^or di Losanna che avrebbe 
dovuto ricordarsi del suo blasone prima di porre 
le loani negli averi altrui, {con forza). 

Con. {impaitenle^ poi si /r-ena e a bassa voce) Sia detto 
Ira di noi, e^ehe nessufio ci senta, quella povera 
contessa Laura fa proprio compassione ! 

Edm. Questo é vero ! 
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COiN. Ne convenite, commendatore? 

Edm. Pur troppo I (con dolore schietto) 

Con. (dopo una pausa) Col vostro bellissimo ingegno 
si può... si deve... 

Edm. (con calma) Posso assicurare il signor ministro 
che ciò che si deve sarà fatto. 

Con. (ingannato) Dunque siamo intesi ? 

Edm. Intesissimì. 

Con. D'accordo? 

Edm. Perfettamente. 

Con. Dunque domani rimanderete la seduta? 

Edm. e perchè? (fingendo sorpresa) 

Con. (con impazienza) Diavolo I... bisogna bene... se... 
(Edmondo lo guarda fisso e il conte s'imbroglia) 
Se... se... (asciugandosi col fazzoletto) (Sudo in 
coscienza !) Se... 

Edm. La prego , signor conte, non vada innanzi e ri- 
sparmi di dire cosa che potesse fare arrossire lei 
che la dice e me che dovrei ascoltarla, (con no- 
biltà pausa) 

Con. (confuso dapprima^ si mette poi a passeggiare fu- 
riosamente e incollerito) Ma... ma... signor mio!... 
mi meraviglio ! Se le ho detto di esaminare , di 
studiare meglio la causa era il mio dovere ! ca- 
pisce ? 

Edm. (con calma dignitosa) Dopo la causa Losanna, 
darò io stesso la mia dimissione. 

Con. (passeggia irritatissimo e combattuto : poi si ferma 
su due piedi innanzi ad Edmondo e spinto dalla 
nobilld del proprio carattere gli dice con tutta 
nobiltà) Bravo ! mi dia la mano... io sono superbo 
di stringergliela... 

Edm. (commosso) Signor ministro I... 
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Con. Che ministro... le ripeto — bravo — e di cuore- 
A dirla poi qui fra noi e che nessuno ci senta, 
io ho sempre creduto finora di essere un uomo 
retto, un onesto uomo infine : adesso a fronte di lei 
parmi di essere ben piccino I 

Edm. {sorridtndó) Ah, signor conte I... 

Con. Dimentichi le mie parole... cercherò di dimenti- 
carle anch'io. Il cuore voleva far traboccare la 
bilancia del diritto... quella povera donna .. le 
sue lagrime... gli angeli... la benedizione... non 
so più dove abbia la testa l Bravo ! bravo ! Ella 
faccia il suo dovere, e se i giurati diranno di sì , 
è segno che Dio vuol mettere alla prova quella 
sfortunata, (a Edmondo che si asciuga una la- 
grima^ Ella pure è commossa. 

EoM. Assai, signor conte. 

Con. Di fatti... la questua di poco fa... certi discorsi 
che ho uditi di là nelle sale... sarebbe vero !... 
allora non è più rispetto il mio, è ammirazione f 
L'ammiro e la compatisco, perchè anch* io... ba- 
sta ! — faremo tutti il nostro dovere — Bravo ! 
bravo ! mi dia ancora la sua mano — Sudo tutto 
— Ah, che brutto carnevalone!... preferisco la 
quaresima della camera {per uscire con Edmondo) 

SCENA XI. 

Greppioni e detti. 

Grep. {con profonda riverenza) Eccellenza I 
Con. {in collera) Giusto lei , giusto lei I. . lupus in 
fabula. 
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Or£F. {con sùrrm) Forse la mia àomsAi^ eeoeMv£Z9^Tu 

OoN. Altro cbe doma^d^ i altro cbe promozioae 1 sarà 
collocato a riposo, e ringtazii il govemoi 

Grep. (atiisrrito) A riposo! 

Con. {con collera Crescente) B ringrazi il gorefrao, le 
dico! qui fra me e lei che nessuno... anzi che 
tutti ci sentano... lèi è un bel fiore di brìeconer 
{esce con Edmondo)' 

Grep. {awiUlOy poi irrikmdoBi a mano a mano) Fior 
di briccone? colfocato a riposo !... fe>r di riposo.... 
collocato a briccone !... {cerea ùUniivamenle la 
scatola per annasare e non^ la trova) Ah, signor 
procuratore generale, me la pagherete, ho buona 
memoria io, e buona lingua sopra tutto. Me la 
pagherete. 

SCENA XII. 
Cruglielmi e detto. 

Qii6. Che c'è? che avete? 

GiiBP. C*è... c'è una cospiraziono infemiJe... le moine 

della signora di Losanna... 
OuG. {interrompendolo) Ah, è dunque de3S&?nan mi 

sono dunque ingannato? 
Grep. L' ho veduta come vedo voi ! non ha fatto in 

tempo a rimettersi in volto la maschera. 
GuG. Essa qui! tutto mi va a seconda... quella su- 
perba è neUe mie mani — Dunque dicevate, Grep- 

pioni?... {con premura) 
Grep. Enormità!... ingiustìzia! ci va di mez?or 1$ 

pubblica moralitk... {tastandosi addosso) la mi^ 

scatola... cioè... la mia carica. 
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GtìG. (sorpreso) Lar vostra c^tiòai^ 

<Sii%p. Mb sicuro! non ve l^ho détto ancora ?(toi?^a«- 
dòsi sempre)' E dire cììb TaVero noi vestito !:.. 

Gtb. gjJStégafevi. 

akÈP. Invece della ptbmorione cJie mi spetta per di- 
ritto; liil si mette a b1:i<jcòne!.\. cioè, a rip^ol'i.. 
e che riposo!... un ripòso affatìnosoM... mi letto 
df procuste, uù giaciglio di Qiobbe ! 

GuG, Avete ragione. 

&tìEp: Se ho d'avere un riptìso che nbn domando, Vo- 
glio sfogarmi eoi togliere il riposo a tutti quelli 
che vorrebbero averne ! e comincieremo dalla 
bella contessa ! 

GuG. Voi farete quello che vorrò io... qual movimento 
neUe sale^.. insegoono una ma^eherari... 

Grep. è dessa ! 

CpUG. Greppioni, siete mio... ricordatevelo bene! 

(jHep. Ah! rho trovata ! (Jì'ova la scatola e annasa 
con furore) 

Laura e^ detti 

Lau. (entra colla maschera al volto — JÈf smarrita -^ 
SI guarda attorno e s'amstà veg^endó % suddetti^: 

GUG. {avvicinandosi a lei e a baisa roce) Quella nia- 
schera è inutile. Siete riconósciuta. 

liAU. {lo guarda alteramente sènza parlare, poi vUote 
uscire) 

GoG. Oh... una parola... {ponendosi fra lei e t uscita 
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della dritta) Coli' oro ho comprato chi si assu- 
merà il reato di vostro figlio ; vostro figlio sarà 
assolto. La sua libertà, il suo onore , sono nelle 
vostre mani e sopratutto nelle mie — Volete voi 
salvarlo ? (comparisce Mefistofele dietro di loro) 

Lau. (guardandolo d'alto in basso con sommo disprezzo) 
Voi mi fate pietà ! (per uscire) 

GuG. Oh, non si esce I (con forza. Mefistofele si al- 
lontana) 

Lau. Mi si fa violenza qui ! (intanto Greppioni ha 
fatto circolo alle sale da ballo) 

SCENA XIV. 

Duchessa, Sofia, Cavaliere, Baronessa, Maschere e detti. 

Grep. (gridando ai sopravvenienti incitato da Guglielrr^i) 
È una immoralità ; una infamia ! sono messo 
al riposo perchè ho fatto il mio dovere nel pro- 
cesso Losanna. 

SoF. (alla Duchessa) Che cosa dice queir uomo? 

GuG. L'avvocato Greppioni dice la verità ! Le persone 
oneste devono preoccuparsi altamente quando l' in- 
trigo e la corruzione minacciano d' invadere il 
tempio della giustizia ed infrangere le leggi. 

Bar. Che dite voi ? 

Cav. Che è avvenuto? 

SoF. Chi si accusa qui ? (guardando Laura che è in 
mezzo alta scena) 

GuG. È avvenuto quello che voi , pia e virtuosissima 
dama (alla Duchessa) non sapreste ne anche com- 
prendere ! qui nel vostro palazzo , in una festa 
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consacrata alla beneficenza e al dovere della fi- 
lantropia, v'ha chi non esitò di porre a partito 
le arti della più scorretta seduzione alFintento di 
sorprendere l'integrità di un ministro e di un 
magistrato. 

Lau. (Mio Dio! mio Diol) 

GuG. Domani alle assise, la giustizia dovrà velarsi 
la faccia, perchè colà si assòlverà un reo a danno 
di qualche innocente. 

Lau. (Questo è troppo soflBrire !) 

SoF. L'indegna calunnia!... {tutti guardano Laura — 
Sofia dice alla Duchessa con forza) Signora du- 
chessa, soffrirete che qui, nelle vostre sale, si ol- 
traggi indegnamente chi è la stessa virtù ? 

Lau. {con dignità e scoprendosi il volto — bacia Sofia) 
Grazie, mia cara fanciulla. 

Tutti. La contessa! {mormorio) 

GuG. Vedete? {con trionfo) 

Lau. {alla duchessa) Sono insultata in casa vostra... 
voi dovete difendermi. 

Due. {imbarazzata) Mio Dio, non so..! {il gruppo de- 
gli astanti si stringe minaccioso verso Laura che 
rimane in mezzo alla sala pallida , a testa altay 
tenendo abbracciata Sofia) 

SoF. {con ira e disprezzo) 1 vili ! I ! {vede Edmondo) 
Oh, venite ! venite ! 
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SCENA XV. 

* 

Edmondo e detti. 

Bdm. {con voce solenne) Qui si offende e* si calunnia 
una donna ? 

Lau. {con gioia) Ah ! 

Grep. Lui I 

Càv. Il procuratore generate! 

Edm. {con digntià) Si , Edinondo Del Nobile , il ma- 
gistrato senza macchia e senza paura. V*è alcuno 
che osi negarlo qui ? {sileni gmeralc — offrendo 
la mano a Laura con tui(o il rispetto) La signora * 
contessa di Losanna Ttìol fartìii l'onore dì accet- 
tare il mio braccio? {Laura- accetta con imo 
sguardo di riconoscenza — Edmondo esce a testa 
alta con Laura attraversando la fòlla che si ajrre 
rispettosamente per lasciarli passare) 

Orep. Vedete? 

BàK. La cosa è certa. 

Uuc. Non precipitiamo i giuffifei f 

OuG. La disonesta tramti è ormai palOse\qiiantb la 
luce del sole. D'ora inntozi basteranno tm blàt^- 
sone ed una Frine per ispez2fare la spada della 
giustizia ! 
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SCENA XVI. 
Hefiatofdle ^ détti. 

Mef. (slanciandosi contro Guglielmi colle braccia in- 
crociate e con voce sardonica e terribile) Banchiere 
Guglielmi, voi siete un seiyente e bisognerà 
schiacciarvi! {movimento in tutti) 

Grep. Che? 

Mef. (volgendosi ai circostanti) Sapete perchè que- 
st'uomo, «.rricchito col sangue del p )polo di cui 
ik ora il trìbtmo, accusa la contessa di Erosanna? 
perchè la contessa di Eosanna' non volle divenire 
la sua amante! 

TtJTTi. Sarebbe v^ro? 

Mef. Sì, costui calunnia la donna che ricai»Wèi col 
disprezzo la sua indegna passione! (<ion fu/omy 

Gba (furente) Ma cM siete vd^ chi siete?' 

TuLLO. Sono il barone TuK^ Trasimeni (levandosi la 
maschera e buttandogliela in volto) e tu^i un 
miserzbileì (movimento gmeralè) 

SCENA XVIL 
Giorgio e detti. 

GioR. Era inutile, caro Tulio, il signor Guglielmi non 
si batte I (quadro) 

Pllte DBfctf ATtO TEtoZO. 
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Gabinetto di lavoro del ooiit« Trasimeni — la fondo bi- 
blioleca oon porla serrala — Gainiao a dritta, porta 
in mezzo ohe dà sqU' anticamera, a sinistra U ca- 
mera da Ietto del conte, campanello. 



Germano che porta un tavolino apparecchiato . 
per la colazione. Tulio dalla segreta. 

Ger. (colloca il tavolino innanzi ti caminetto e tira la 

poltrona vicino al tavolino) 
TuLLO. (che 3ard entralo pian piano, pone una mano 

sulla spalla di Germano che vuole, ma non può 

gridare dalla sorpresa) 
Geb. Ah I 
TuLLO. Zitto I (gli fa ^mno di lacere, poi dice con gran 

sussiego) Dne coperti ! 

SCENA n. 

Il Conte e detti 
o) Grermano. 



\opra) Due coperti, ti dicol (Gcr»»atw> 

ezzo) 
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Con. (dalla sua stanza in veste da camera) Ma Ger- 
mano, dico, Germano? 

Ger. (rientrando con una posata) Eccomi, eccellenza. 

Con. Che hai in mano? 

Ger. (esitando e guardando verso Tulio che si è messo 
a tavola) TJn' altra posata, eccellenza... 

Con. e per chi ? (volgendosi) 

TuLLO. (sturando la bottiglia) Per me, zio! 

Con. (vedendolo sta per mancare) 

TuLLO. Forti, zio... (cor7*e da lui col bicchiere di vino) 
Un sorso di Sauterne... (il conte si rimette un 
poco) oh, al diavolo gli scherzi! qui, che T ab- 
bracci di cuore! mi tocchi pure... sono io in carne 
ed ossa. 

Con. Ma... come va che non sei morto f 

TuLLO. Noi Trasimeni non si muore mai! 

Con. Germano, porta via quel tavolino . . . non ho più 
fanie! (Germano esce) 

TuLLO. Per la gioia della mia risurrezione? 

Con. e perchè no, scapatacelo?... ma sai che la tua 
vista mi ha prodotto una specie di scossa elet- 
trica ? 

TuLLo. Effetto .del sangue! 

Con. Almeno, risuscitando, hai lasciato all' altro mondo 
la buccia del dissipatore e dello stordito ? 

TuLLo. Sì. Prima di tutto... i miei debiti? 

Con. Pagati sino all'ultimo centesimo: e non erano 
pochi, veh! parlo degli ultimi... che quanto agli 
altri, sfido il mio collega delle finanze a farci i 
conti ! 

TuLLo. Che diavolo di zio, ciò mi produce un certo 
effetto... 

Con. Sei commosso ? tanto meglio ! 
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JPuLLO. Commosso? dite contrito»,, inconsolabile. 

Con. Bravo nipote ! 

T^iaLO. Inconsolabilùs&imo per le amarezze che vi lio 
procacciate, pei debiti che mi av«te pagati. 

Con. Poveretto! 

TuLLO. E per quelli che mi pagherete in avvenire ! 

Con. (alzandosi m collera) Signor nipote ! 

TuLLO. Adorabilissimo zio! 

Con. {con gravita) La mi ^enta bene. È chiaro come 
due e due fanno quattro, che se eUa seguita a 
far debiti, io dovrò seguitare a pagarli. E questo 
iranseat. Ma <)' è una cosa nn poco seria... e su 
questa non transigo punto. Non basia giii per 
essere qualche cosa al mondo chiamarsi il ba- 
rone Tulio Trstóimeni, vestire a Londra, calzare 
a Parigi, tenere cavalli ed iimamorate di paro 
.sangue... bisogna far qualche cosa al dì d' oggi^ 
rassegnarsi a non esser nulla. C* è una carriera, 
nella quale potete farvi onore riprendendo fii 
studi che avevate intrapreso con molto successo... 
la diplomazia. Se avrete Tonore di rappresentare 
all' estero il vostro paese, sentirete che al mondo 
v' è qualche cosa di meglio che Je quinte della 
Scala e il /r»j9o/ del Martini I Che ne pensa lei? 

TuLLO. (allacciandolo) H figlio di isuo fratello le 
promette di fare la sua volontà. 

Con. Qui fra le mie braccia, caro nipote... e... se ti 
vien fatto di sceglier bene... non dimenticare che 
la discend^za dei Triisimoni è ]^osta sotto la tua 
responsabilità. Quanto a me, quello che è fatto è 
fatto.- Ora mi facevi dimenticare quella poveretta 
della contessa (suona) 
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SCENA III. 



Germano è detti. 

Con. La signora di Losanna? 

Gkr/ è chiusa nelle stanze della signorina Sofia, k 
quale ci ha dato ordine di non lasciare uscire in 
nessun .caso la sijgnora oojitessa dal palazzo. 

Con. e Sofia dov' è ? 

QSfVi,, Z wdata alle assise col signor Stella. 

TuLLo. Addio zio. 

Con. Dove vai? 

TuLLO. Vado io pure alle assise. Leone è assolto... 

Con. Impossibile ! 

TuLLo. è condannato ! 

Con. e allora? 

TuLLO. Albra chiederò di fare alla cprte delle rive- 
lazioni importanti... che la giustizia dovrà pren- 
dere in conto. Esse affermeranno, si, il lallo di 
Leone, ma scemeranno la ftmi jeesyppsnbiliià. ^ -^et 
-questo djoyere che son tornato al mondo — Un 
bacio, zio (esce) 

Con. Levami q^uesta veste da camera a d^uami la mia 
m^^iua. 

Gir. Eccola, eccellenza. 

Con. Ordina subito la mia carrozza. 

fi». L'ha. pa?€«^ la signorina ^^pfionte per recarsi 
alle j^^ise. 

Con. Brava la mia pupilla, fie^z^^(M>p^im^ti. 

Ger. Eccola di ritomo {esoe) 

Con. Oh, meno malel sapremo g^^d^^cosa di ideata 
disgraziatissima causai 
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SCENA IV. 



S fl a e t7 G n t e. 



Sor. (slanciandosi al collo del conte commossa) Ah, 
caro tutore! 

Con. Il tuo posto dovrebbe essere di là a tener com- 
pagnia alla contessa in questi terribile momenti l 

SoF. Giorgio vi si è recato e verranno a prendermi 
qui. Propongo un viaggio alla contessa. 

Con. Dunque, tutto è finito? 

SoF. Non ancora. 

Con. Ma come è andata la causa? 

SoF. Non lo so. 

Con. Bravissima ! 

SoF. Mi sentiva male, ho dovuto venir via da quella 
brutta sala... Se aveste sentito come ha parlato 
bene! 

Con. Chi?... il procuratore generale? 

SoF. Cibò! Giorgio!... che eloquenza! che passione!... 
che fuoco !... 

Con. Ih, ih!... e l'accusato era calmo? 

Sop. (con fuoco) Se aveste sentito come lo applaudi- 
vano dalle tribune I 

Con. L' accusato ?... 

SoF. (con impazienza) No : Giorgio ! Com' era interes- 
sante! come scintillavano i suoi sguardi!... e so- 
pratutto com'era pallido! 

Con. n conte di Losanna? 

Sop. Ma no... Giorgio! 
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Con. Per quel che parmì, ragazza mia, tu non hai ve- 
duto e non hai udito che il tuo contutore ! 

SoF. Ma egli è che voi non sapete quanto è bello ciò 
che ha fatto. 

Con. e che cosa ha fatto, di grazia? 

SoF. (sorpresa) Ah, non lo sapete davvepo ? 

Con. {co?i impazienza, ma do Ice mente) No, fanciulla 
mia, non lo so, ed è per questo che ti prego di 
dirmelo ! 

SoF. Bisogna sapere che Leone mi amava! {con fuoco) 

Con. {meraviglialo) Leone ! Leone ti amava ! ! ! 

SoF. Ah, è vero che voi, voi non lo sapevate ! 

CopT. e sono pochissimo soddisfatto di saperlo ora 
{con comica serietà) Sofia, in nome della legge, 
e deir autorità... 

SoF. {deridendolo) Eccetera, eccetera! 

Con. Io vi proibisco:.. 

SoF. È inutile, io non amo Leone. 

Con. Meno male, via: mi avevi fatto sudare! 

SoF. tfon già che io lo disprezzi perchè si trova ora 
sullo scanno degli accusati... sarò sempre la sua 
buona sorella... {con sorrisetlo m,alizioso) ma quanto 
ad amore, è un' altra cosa ! amo un altro io. 

Con. Oh, povero me ! Mi sembri una sfacciatella. E 
chi ama di grazia la signoria vostra illustris- 
sima? 

Sop. {meravigliata) Ma non lo sapete? 

Con. Ma che cosa so mai io, cara la mia figliuola? 

SoF. Non ve Tho detto? 
Con. Ma no! {con impazienza) 

SoF. Ma amo Giorgio, Giorgio !... e ne sono riamata. 
Scommetto che non sapevate nemmeno questo ? 

li Dovere — 7 



Coi. Al solito ; pare che tutti stqipiaiio qualche cosa 
fuori di me. 

Sor. {cm tslancio) Ebbene, Giorgio mi ama, è geloso 
di Leone... eppure lo ha difeso... e eoa che elo- 
quenza! coti die ardore! e dire che Oiorgio non 
sapeva ancora che io 1' amo 1 

CoK. E adesso lo sa? 

SoF. Sicuro che lo sa t 

Cor». E chi gliel' ha detto ? 

SoF. Io. 

Con. (iVonicc) Bene, brava ! me ne rallegro infinita- 
mente. 

SoF. Ha parlato così benel quando è sceso dalla trì- 
bona era così commosso, così bello ! voi con po- 
tete figurarvi come sono belli gli uomini che flanno 
una nobile azione e che compiono un alto dovere 1 
Pinalmeiite si levò il commendatore Edmondo. Era 
bianco piìi dei merletti della sua toga — Come 
fu inflessibile nei suoi argomenti, tremendo^nella 
sua eloquenza ! e quando con mano ferma e con 
fronte .alta prese il berretto nero che stava alla 
sua destra, e ponendoselo solemiemente sul capo 
chiese in nome della legge la condanna di Leone, 
io mi sono sentita mancare... Giorgio mi ha strap- 
pata di là... noi ci eravamo intesi in un solo pen- 
siero... consolare quella povera madre I 
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SCENA V. 



Laura, Giorgio e detti. 

Laip. (entrando impetuosamente dal mezzo) No, Gior- 
gio, la vostra pietà è crudele... mio figlio ! che n'è 
di mio figlio ? 

Con. Ne so quanto voi, contessa. 

SoF. Lasciammo la sala prima che la seduta finisse. 

Lau. Sempre e da tutti questa compassione spietata. 

Con. (eon nobiltà) Qualunque sia la fine di questa 
causa, il conte Trasimeni vi stringe la mano e si 
onora della vostra amicizia. 

Liu. Voi che avete un cuore sì nobile, voi dovete 
comprendere tutte le angoscie di questo mo- 
mento ! 

GiQR. Noi facciamo di più, o signora... noi le divi- 
diamo. 

Lau. {guardandoli tutti e tre in volto) V intendo. Te- 
mete che mi manchi la forza per sostenere que- 
st' ultimo colpo?... Disingannatevi. Dio mi darà 
forza e coraggio, perchè io dovrò" insegnare al mio 
Leone le più difficili fra le virtù... la virtù del 
perdono e della rassegnazione ! 

SoF. E noi... {commossa) vi aiuteremo in questo ufficio 
pietoso... e pregheremo insieme per lui ! 

Lau. {con grido) Ah ! è dunque vero ! Oh, Leone ! mio 
Leone ! {s' avvia risoluta. Giorgio e Sofia le si 
fanno contro) Lasciatemi!... io corro!... 

SoF. Dove? 

Lau. Làt {con forza) là dove si condanna mio figlio! 
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SCENA VI. 
Germano e detti, poi Edmondo. . 

Geb. {annunziando) Il signor commendatore Del No- 
bile* {Laura resta perplessa) 

GiOR. Oh' egli non entri ! {con impeto a Germano) 

SoF. Forse ha mia buona notizia I... 

Con. (a Laura dubbioso) Debbo ? 

Lau. {accenna disi col capo) 

Con. (a Germano) Passi {Germano introduce Edmondo 
e via) 

Edm. fresia interdetto sulla soglia in veder Laura) 

Lau. {al solo vederlo manda un grido disperato ab- 
bracciando Sofia) Tutto è perduto ! {pausa) 

Edm. {saluta rispettosamente e si dirige al cowfó)?Man- 
tengo la mia parola, signor ministro. Vengo a 
offrirle la mia dimissione. 

Con. Ma... la causa? 

Edm. (china il capo senza parlare) La prego ad ac- 
cettare la mia dimissione ! 

Cos. No, mai! il Governo non si priverà di lei! 

Edm. è necessario, signor conte: affari di famiglia 
m'impongono un lungo viaggio né so quando sarei 
di ritorno. 

Con. Pensi... 

Edm. (con fermezza) È necessario ! 

Con. Finche io sarò ministro, la dimissione sua non 
sarà mai accettata. Le è accordato quel congedo 
che le abbisogna pei suoi affari. 

Edm. (prima di partire si ferma e si volge a Laura, 
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pausa, con voce a.ssaKCQnWÒssd^^^^iì^li^f(À!to 
con me il vostro odio (Laura 'non può* partaf-e 
ma accenna di no) Lo so, ed è giusto : però giuro 
qui sul mio onore e innanzi a Dio che feci il 
mio dovere. Mai l'adempimento di ciò che si 
debbe costò lagrime più amare , strazi più a- 
troci. Ora però ridivengo uomo e ripiglio il di- 
ritto di piangere con coloro che soffrono. Io getto 
lungi da me la toga bagnata dalle lagrime di una 
madre... e domando a questa madre una grazia- 
la domando umile come il mendico, supplichevole 
come il derelitto I 

Lau. {con voce rotta reggendosi appena) E... quale... o 
signore ? 

Edm. Oh, non temete... non chieggo un perdono im- 
possibile... voi non potete, non dovete pronun- 
ziare questa parola. Vi domando T elemosina del- 
l' obblio. Dimenticatemi — La mia coscienza è 
tranquilla, ma Tedio di una madre mi fa paura 
come la maledizione di Dio ! 

Lau. Voi dite bene. H perdono è impossibile... per- 
donare vuol dire avere odiato... io nv,n vi odio né 
vi ho odiato giammai! 

Edm. {con g'eoea) Grazie, signorai 

Lau. Dirvi una parola amica... non debbo... dirvi una 

&'l parola d* odio... non posso ! 

Edm. {per sorreggerla) Ma voi mancate?... 

Lau. {forzandosi a reggersi) Io?... {con 'alterezza re- 
spinge la mano di Edmondo) Quella mano segnò 
r accusa di mio figlio ! 

Edm. {annientato china il capo sul petto) E giusto ! 

Lau. {si abbandona piangendo fra le braccia di Sofia) 

Edm. {al conte con solennità) Lasciando il pubblico mi- 



.•.'. aìitCT<^nQnili!;ep3!>-CÉSsare dai miei servìgi al go- 
verno. Domando un altro posto. 

Con. Parli... quale? 

Edm. (guardando Lawa) Io domando ch'ella mi ot- 
tenga dal suo collega Ministro dell'Interno la no- 
mina di direttore del penitenziario di Pallanza 
(('/ co?ite glt stringe ia mano in allo di consenlimenlo) 

LiC. (colpita da queste parole ai volge confina e per- 
plessa) Edmondo... 

Edh. Sì, povera madre, io feci condannare tuo figlio... 
mii d' ora innanzi veglierà continuamente al suo 
fianco... te lo giuro 1 

L.in. (é commossa, vorrebbe ringraziare e non può; le 
forze le mancano e si abbandona nelle braccia 
di So^a) 

Edm. Addio ! (esce) 



Fine dall'atto QUAnro. 
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La decorazione del primo attOw 



SCENA I. 

La Marchesa seduta nel 8ua seggiolone vicino al fuoco. 
Laura òeduta su d'uno sgabello legge aleune lettere. 

Lau. (iegge) « 29 dicembre. * 

Mar. Ieri l'altro. 

Lau. « Ore 6 della sera. Il commendatore Edmondo 

* si mostra buono per me come dal primo giorno. 

« In premio della mia condotta, a quanto egli 

< dice, mi ha affidato la direzione de' lavori nel 
« penitenziario e la istruzione elementare per 
« gli analfabeti tutte te domeniche. 

Mar. Egli ripara nobilmente al male che ha dovuto 
farci. Povero Edmondo ! 

Lau. « Ore 7 del mattino. Alla visita di ieri sera ho 
« creduto sorprendere qualche sguardo d'ira che 
« due fra i più incorreggibili e sciagurati dei miei 

< compagni di sventura slanciavano sul direttore. 
« So che gli si addebita la sua predilezione per 

< me. Oggi stesso gli ho partecipato le mie ap- 
<L prensioni... ne ha sorriso. Voglio,- disse, che essi 
« imparino come la buona condotta, V assiduità 

< air istruzione e al lavoro possono migliorare la 
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;.\- <'}(lFo:cWai2ioiié*feel •luogo di pena, e preparare 
€ la loro riabilitazione nella società. Al reclusa 
« laborioso^ tranquillo e rassegnato, tutto il mio 
€ amore di padre... all'infingardo e al turbolento, 
« la severità del direttore... > {hiterrompendosi) 
Io lo riconosco a questi sentimenti I... {con un 
sospiro) 

Mar. Farmi di vedere il nostro Leone insegnare a 
quei sventurati la calma e la rassegnazione {al- 
zandosi) In questo Leone ha molto della nonna,^ 
sai ?... 

Lau. Voi foste e siete tuttavia la nostra maestra nel 
saper portar degnamente tutte le sventure che ci 
hajmo colpito! (alzandosi) 

Mar. e sai perchè ? perchè ho molto vicino il giorno 
della ricompensa ! ho sempre pensato che non 
solamente la luce è figlia di Dio , ma che esso 
ci manda ancora le tenebre nella sua provvidenza. 
Divenuta cieca per un grande dolore , nell! oscu- 
rità di questa lunghissima notte che dura da 
anni , ma che è vicina all'aurora, io seppi ritro- 
vare ancora le lagrime che avevano inaridito i 
miei occhi — In questo raccoglimento dell'anima 
ho imparato ad amare la mia cecità, aspettando 
e sperando quella luce che non tramonta, {verso 
il cielo) Io amo... io aspetto... io spero l 

Lau. Madre mia ! 
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(Jwep^ e dotto.. 

Gius. (cow. ma^^^o rfi fiori) Mie buone padrone ! 

ÌÌ4U. Tu Jw dei gori, Gift^Bpe ? 

Qff^^. . ®, signctra m^chc^a ! Il iptusaf^to or. ojra il sapore 
da|MìU^o. I9 ieira alla st9'Ziai^, eoi naso per ;aria, 
fiutando come un bracco qualche buona ijototizìa^ 
(btionfolando fra sé) in compenso ddle cattive. 

Lau. {eon premura) Cfee hai detto ? 

Quj*. Nulla — Dunque , come diceva, era là. , quasi 
colle punte 4^e acarpe sul biuario. Ai passar 
d^l convoglio , paryemi di sentire prpBwntaiare :8 
mio nome. Infatti... mi si .chiamava da un vagone 
di prima classe : mi volgo alla direzione della 
voce, ed ecco un mazzo di fiori, venir fuori delte 
sportello, tenuto da una elegante maHìaa... era la 
signorina Sofia eon suo marito. 

L^u. Con Giorgio ? 

Gius. AbbianfLO detto il nostro si alla chiesa di san 
Babila, diss'ella, e andiamo in Valsassina — Giu- 
seppe, questa è la nostra strenna per la contessa 
e per la marchesa. 

Lau. {leggendo il biglietto da visita unito al mazzo) 
« Sofia Stella » e la parola « Coraggio I » (dopa 
una breve pausa) Giorgio la meritava. 

Mar. Metti quei fiori là sul tavdino. È passato un^ 
anno... un anno ! ^ 

Liif. (a voce bassa a Gimeppe) Giuseppe, che volevate 
dire poco fa parlando di cattive notizie?- 






Lau. {con forza e dolcezza) Perchè mentire con me ? 

Gius, (a bassa voce) Ho inteso parlare di mia som- 
mossa a Pallanza tra i reclusi del penitenziario... 
un tentativo di fuga non riuscito ! 

Lau. Mio Dio I ma Leone , Leone ? (sempre a voce 
bassa) 

Gius. Pare che gualcuno fra i reclusi l'avesse col di-' 
rettore, col signor Ednaondo ; dicesi che l'abbiano 
aggredito... ferito... c'è chi lo vuole morto. 

Lau. Ah ! 

Gius, Ma sono voci..: voci sino da ieri... non si sa 
nulla di preciso, mia buona signora... 

Lau. e di lui?... di mio figlio ?•.. giurami che non sai 
niente di lui... giuralo, Giuseppe. 

Gius. Io non so che quello che ho detto, {si sente la 
campana del parco) 

Mar. Suonano al cancello del parco ! 

Lau. {toccandosi il cuore) Ah ! {breve pausa) 

Gius. Qualche brutta notizia I (esce) 

Mar. No, non può essere. Dio non può mandare tanti 
guai a due povere donne. La sua giustizia deve 
ora dar luogo alla sua misericordia I 

SCENA m. 

Giuseppe , il Conte, il Barone Tnllo e dette. 

Gius, {annunziando) I signori Trasimeni. 
Mar. Ahi 

Lau. {incontrandoli commossa) Signori , lai mostra vi- 
sita... 
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GoN. {con un sorriso di bontà e gentilezza, stringendo 
la mano a Laura e alla marchesa) Non ha nulla 
che possa sgomentarvi. 

TuLLO. Anzi... {il conte gli dà un'occhiata e Tulio tace) 
Domani non è forse il primo dell'anno? 

Con. Dunque veniamo a recarvi i nostri buoni augurii. 

TuLLO. E la nostra strenna t... {occhiata come sopra) 

Lau. Solamente due nobili cuori come i vostri pote- 
vano ricordarsi di queste derelitte... Ma... {con 
premura) 

Con. {tnteiTompendola e guardando il mazzo di fiori 
portato da Giuseppe) Veggo con piacere che siamo 
stati preceduti da quella pazzarella di Sofia. Ella 
ha voluto sposare a tutta forza il suo contutore 
e nel recarsi a far la luna di miele in Brianza... 

Lau. Comprendo il delicato riguardo che le ha im- 
pedito di venire in persona» La memoria di quel- 
Tottima giovinetta mi sarà sempre cara, e son 
certa che vivrà felice con Y uomo che ha scelto 
per compagno della propria vita, (con premura 
ed esitazione) E... da dove venite voi, conte? 

Con Da Fallanza... nipote mio, non dimenticate 

raflfare di cui voi stesso voleste incaricarvi, (con 
un sorriso alle signore) Perdonate, signore mie , 
se vi tolgo per poco mio nipote. Ma voglio che 
si dia alla carriera diplomatica, e da qualche 
tempo lo incarico di missioni segrete. .. 

TuLLO. Se permettete, dunque contessa, marchesa, 
vado e tomo fra poco a riprendere il mio caro 
zio ! lo lascio in buone mani I (a Giuseppe che 
apparisce dal fondo inquieto) Oh, caro Giuseppe, 
ho bisogno di te ! 
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Glius. ^Questa yplte il sigu^r barane è ))m wo , .m^ 

h ^ro ? 
TuLLo. Si... e son vivo per if^ ]^^ W^W^* (fi^ pc^r- 

landò CQTi Giuseppe) 

' SGENA IV. 
Conte, Marchesa^ Laura. 

Lau. (con voce commossa) Voi ve?iite da Pallim^a > 

conlje? 
CpN. Sì, in questo momento. 
Lau. In tal caso voi potrete dirci quanto siavi di 

vero... {agilatissima) 
Con. In che cosa? 
Lau. In certe voci cjie Q-iuseppp ha raccolte in città 

circa il penitenziario. 
Mar. Che sento? 
Lau. Si... voleva nasconderv^lq, madre mia, ma il conte 

è qui , e la mia ansietà non poteva resistere piti 

a lungo. . 

Con. e che cosa, secondo Giuseppe, sar^be accaduto 

a Pallanza ? 
Lau. Una sommossa... di reclust.-.cojit^fo il direttore. 
SIah. è vero tutto questo, coxite ?,,. 
Con. è vero — ed io appunto ho dpyutQ yec^armi a 

Pallanza per prendere sul luogo la necessaria c(]j- 

gnizione del fatto e delle cause che lo h^umo 

prodotto. 
Lau. e... chi... prese parte... a questa somi^ossa ?... 

che fu del signor Del Nobile ?... 
Con. e di Leone ?... proseguite pure, contessa. — Tran- 
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quillatevi per ambidue... non mi vedreste cosi 
sereno. 

Lau. Ah I (respirando) 

Con. Voi sapete che seguita appena la condanna di 
Leone , il commendatore Del Nobile chiese ed 
ottenne dal governo la direzione del penitenziario 
di Pallanza ? 

Mar. Lo sappiamo! 

Lau. (Nobile cuore !) 

Con. Ma ciò che voi forse ignorate è lo scopo che 
. egli si propose con questa domanda. Io ne com- 
presi la nobiltà, la grandezza... e mi affrettai di 
assentirvi, superbo di cooperare a un generosa 
divisamento. Separato per sempre da voi per la 
condanna di Leone, egli volle dedicarsi a riabili- 
tare il giovine recluso, confortandone il coraggio 
e sviluppando il germe dei santi principi a cui 
voi, povera madre, lo avevate cresciuto. II peni- 
tenziario è una pena tremenda, ma a dispetto dei 
tristi pregiudizi umani, si può uscirne capaci di 
rivivere degnamente in seno alla società. 

Mar. e cosi sarà di Leone, lo spero. 

L.\u. Ma., la sommossa? 

Con. Due incorreggibili fra i reclusi proposero una 
fuga a Leone che, come direttore dei lavori, po- 
teva efficamente coadiuvarla. Debbo espiare il 
mio fallo , rispose , e non uscirò di qui se non 
scontata la pena che la società mi ha merita- 
mente inflitta. Coloro tentarono allora di porre 
in atto da soli il loro progetto : ma sorpresi dal 
direttore si avventarono armata mano su di lui 
e lo avrebbero ucciso... 

Lau. Dio! (con angoscia) 
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Con. Se Leone non si fosse slanciato fra il direttore e i 
suoi assassini, riportando una ferita al braccio 
destro e salvando così la vita airuotno eh* lo 
aveva condannato. 

Lau. Ferito I 

Con. Si... e non leggermente... ma senza pericolo. 
Comprendete bene, contessa, marchesa? vostro 
figlio, vostro nipote, a costo della sua vita ha 
salvato quella dell* uomo che chiese e ottenne la 
sua condanna f questa nobile azione cancella molte 
cose... e quando io la conobbi me ne sentii gran- 
demente commosso, e... ho pianto come voi pian- 
gete e come piango ancora in questo momento. 
(Laura e la marchesa si abbracciano piangendo 
dopo aver stesa la mano al conte) 

Lau. {sollevando il volto bagnalo di lagrime e come 
presa da una lontana speranza) Voi avete pianto, 
conte, a quella notizia... e... null'altro? 

Con. Ho fatto qualche cosa di più ! 

lAt. Ah! 

Con. Coraggio, Laura... la gioia può far male come 
la paura. 

Mah. {con grido di gioia) Ah I vi comprendo I 

Lau. {non potendo parlare) Che faceste dunque ? 

Con. Ho riparato con un atto di giusta clemenza un 
momento di debolezza che non saprò mai per- 
donarmi. Ho proposto alla maestà del re un de- 
creto... n re lo ha firmato. {Laura e la marchesa 
pendono atigosciose dal suo labbro) 

Lau. Ah! 

Mar. Dio benedetto ! 

Con. {guardando [orologio) Calma, calma ! il decreto 
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fu partecipato stamane e fra poco forse.*, ("se 
oùbno dei passi alla porla di mezzo) 
Lau. (con islanció) Ah ! è lui ! {corre incontro a Leone 
e lo stringe fra le sue braccia — la ma/rchesa 
cade in ginocchio e collo sguardo levato al cielo) 

SCENA V. 
Leone e detti. 

Leo. Madre mia! 

Lau. {dopo averlo abbracciato con islamio di ricono- 
scenza^ alzando al delo lo sguardo) Oh, non si 
muore di gioia, no, non si muore, {il conte avrà 
condotto la marchesa a Leone che pure lo avrà ab* 
bracciate piangendo) 

Mar. Adesso sono io che posso morire tranquilla ! 

Con. Parola d'onore, questa è la prima volta che sono 
contento del mio portafoglio ! * 

Leo. Signor ministro, la mia vita sarà spesa a pro- 
varle che la bontà sua e quella del re non. cad- 
dero sopra un ingrato! {il codile gli stringe la 
mano, Leone fa un moto di dolore) 

Lau. La sua ferita ! {con orgoglio) 

Con. è il battesimo della riabilitazione ! 

Leo. Madre mia, io ho il dovere di presentarti Tuomo 
che per dieci mesi è stato un padre pet me. Egli 
ha aflfbrzato il mio coraggio e la perseveranza 
nella espiazione. Egli mi ha sorretto nei dolori 
della reclusione parlandomi di te, e richiamando 
sempre al mio pensiero la tua cara memoria. 
Quest'uomo... e il conte lo sa... ha dovuto ac- 
compagnarmi qui sulla soglia della mia casa.. • 
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né può lasciarle senza che tu, madre mìa, abbia 

stretta nella tua quella mano nobile e generosa. 
TuLLO. {di (lenivo) Per di qua , per di qua.. . non si 

scappa ! 
Con. (sorrideìido) Ecco mio nipote che è riuscito nella 

sua missióne segreta. 

SCENA VI. 
Tulio, Edmondo e detti. 

TuLLO. Eccolo, eccolo . non si scappa, le dico ! 

Leo. {correndo a lui) Oh, venite, venite ! 

Edm. {resta esitanle sulla porla) 

Lau. {gli va incontro stendendogli la mrno) Grazie, 
Edmondo — Voi mi rendete Leone degno della 
grazia che il conte gli ha fatto ottenere. 

Edm. La mia missione non è finita. Laura. Il signor 
ministro può- dirvelo. Leone è riabilitato in fac- 
cia alla legge , non ancora innanzi a questa po- 
vera società umana. Il conte di Losanna deve 
scomparire per tutti al mondo — Io sono deciso 
di non ammogliarmi mai. Ebbene, Leone, sin 
d'ora avrà il mio nomej, giacche io lo adotto 
per figlio. H conte di Losanna diverrà Leone Del 
Nobile. 

Lau. Che? 

Edm. Voi non potete impedirmelo, Laura... è unagrazia 
che io vi domando , una grazia che voi dovete 
concedermi per la felicità di vostro figlio, pel 
suo avvenire... Se mi concederete questa grazia^ 
io crederò di essermi meritato il vostro perdono. 

Lau. {combattuta) Edmondo... 
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Con. Un momento. Ciò che dice il signor Del Nobile 
è giusto. Se non che io direi che per adottare il 
figlio di una vedova in modo significante ed ir- 
recusabile, bisogna... 

TuLLo. Che diavolo I bisogna sposare la madre ! 

Edm. Ah ! {con trepidanza e speranza — pausa) 

Lau. (prende la mano di Leone e condiicendolo ad Ed- 
mondo gli dice con affetto e calma) Edmondo, noi 
due ne faremo un uomo onesto, {quadro) 

SCENA ULTIMA. 
Giuseppe e detti. 

Gius, {spalancando i battenti della porta del tinello) 
Signora marchesa, il pranzo è servito ! 

Mar. Che-? 

Con. Scusate, marchesa , ma questa era la parte uf- 
ficiosa della missiona diplomatica di mio nipote. 
{sorridendo offre la mano alla marchesa) 

TuLLO. Buon viaggio all' anno che va , e mille belle 
cose a quello che viene: il primo si porta via 
molte afflizioni , molti sacrifici... e molti debiti ! 
il secondo ci reca fiori a manciate... 

Edm. e la felicità ! 

Con. Propongo dunque che il primo brindisi 'sia pel 
nuovo anno. 

Lau. No: pel dovere... che ha qualche volta la sua 
ricompensa nel mondo, ma la trova poi sempre 
in sé stesso e nella soddisfazione di una serena 
coscienza. 

UNE DEL DRAMMA. 
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